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Förslag till ändring 5088 === AFET/5088 ===

från Andrew Duff, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT I — PARLAMENTET
Lägg till följande: 3 0 5
Rubrik:
Samarbete med de nationella parlamenten

-------------------------------
AVSNITT I — PARLAMENTET
Lägg till följande: 3 0 5 0

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 5 0 p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserv

Totalt p.m. p.m. p.m. p.m.

Rubrik:
Samarbete med de nationella parlamenten på området för parlamentarisk granskning
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag syftar till att finansiera samarbetet mellan Europaparlamentet och de nationella 
parlamenten i samband med den parlamentariska granskningen av den gemensamma utrikes- och 
säkerhetspolitiken och den gemensamma säkerhets- och försvarspolitiken, enligt föreskrifterna i 
fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt och särskilt 
artiklarna 9 och 10 i protokoll nr 1om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen.
Motivering:
Budgetändringsförslag i linje med resolution P7_TA(2011)0337, P7_TA(2011)0228 som antogs under 
plenarsammanträdet den 7 juli 2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5022 === AFET/5022 ===

från María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor

-------------------------------
AVSNITT I — PARLAMENTET
Lägg till följande: 3 2 1

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 2 1 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Reserv

Totalt 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000

Rubrik:
Pilotprojekt — Inrättande av ett analys- och övervakningssystem för demokratisk parlamentarisk kontroll 
på EU- och medlemsstatsnivå av EU:s utrikespolitik
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
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En permanent analys- och övervakningsmekanism ska utöva demokratisk kontroll över EU:s utrikes- och 
säkerhetspolitik.
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Pilotprojekt enligt artikel 49.6 i rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med 
budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Motivering:
Det krävs en permanent analys- och övervakningsmekanism på både nationell nivå och EU-nivå för 
demokratisk kontroll av EU:s utrikes- och säkerhetspolitik. En sådan omfattande kontroll ska tjäna som 
grund för utbildning av målgrupper på medlemsstats- och EU-nivå, för att därmed garantera att befogenheter 
utövas korrekt och förstärka systemet för inrättande och genomförande av en utrikespolitik som bedrivs på 
flera nivåer. Trans European Policy Studies Association, ett nätverk av institutioner från alla EU-
medlemsstater, bör utveckla verktyg som kan användas för att genomföra sådan analys och övervakning.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5089 === AFET/5089 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 02 02 15 — Europeiska jordobservationsprogrammet (GMES)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

02 02 15 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805
Reserv

Totalt 9 000 000 4 284 805 39 000 000 35 500 000 39 000 000 23 000 000 -30 000 000 -18 715 195 9 000 000 4 284 805

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011 eftersom systemet ska användas även för 
militära ändamål.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5090 === AFET/5090 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 02 04 01 01 — Rymdforskning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

02 04 01 01 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169
Reserv

Totalt 232 981 000 219 001 169 250 343 000 260 000 000 250 343 000 219 000 000 -17 362 000 1 169 232 981 000 219 001 169

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011 eftersom rymdforskningen ska användas även 
för militära ändamål på grund av möjligheten till dubbel användning.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5091 === AFET/5091 ===
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från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 02 04 01 02 — Säkerhetsforskning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

02 04 01 02 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698
Reserv

Totalt 225 698 000 114 356 698 242 057 000 150 000 000 242 057 000 125 000 000 -16 359 000 -10 643 302 225 698 000 114 356 698

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011 eftersom resultaten från säkerhetsforskningen 
delvis används och skulle kunna användas även för militära ändamål.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5056 === AFET/5056 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 13 05 02 — Instrumentet för stöd inför anslutningen – Regional utveckling
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

13 05 02 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000
Reserv

Totalt 390 900 000 85 696 110 462 453 000 158 523 280 445 900 000 143 970 280 -70 280 445 900 000 143 900 000

Motivering:
Kommissionen avser att öka betalningsbemyndigandena med 85 procent och åtagandebemyndigandena med 
18,3 procent. I tider med en stram budget bör ökningen minskas och genomföras på ett mer måttligt sätt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5055 === AFET/5055 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 13 05 03 01 — Gränsöverskridande samarbete – Bidrag från underrubrik 1b
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

13 05 03 01 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000
Reserv

Totalt 51 615 763 13 000 000 50 481 765 50 000 000 50 481 765 50 000 000 -15 000 000 50 481 765 35 000 000

Motivering:
Kommissionen avser att öka betalningsbemyndigandena med 284,6 procent. I tider med en stram budget bör 
den ursprungligen planerade ökningen ses över, minskas och genomföras på ett mer måttligt sätt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5057 === AFET/5057 ===
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från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 13 05 03 02 — Gränsöverskridande samarbete och deltagande av kandidatländer och potentiella 
kandidatländer i strukturfondernas transnationella och interregionala samarbetsprogram – Bidrag från rubrik 
4
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

13 05 03 02 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000
Reserv

Totalt 36 014 241 9 759 835 42 406 903 30 000 000 42 406 903 28 000 000 -8 000 000 42 406 903 20 000 000

Motivering:
Kommissionen avser att öka betalningsbemyndigandena med 207,4 procent. I tider med en stram budget bör 
den ursprungligen planerade ökningen ses över, minskas och genomföras på ett mer måttligt sätt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5066 === AFET/5066 ===

från Jacek Saryusz-Wolski, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 15 02 02 — Erasmus Mundus
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

15 02 02 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000
Reserv

Totalt 96 540 000 85 696 110 103 754 000 95 000 000 103 754 000 90 000 000 5 000 000 5 000 000 108 754 000 95 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka programmet Erasmus .......... Målen för programmet Erasmus Mundus II är 
följande:
Ändra texten enligt följande:
– Att främja strukturerat samarbete mellan högre utbildningsanstalter och akademisk personal i Europa och 

tredjeländer för att skapa spetskompetenscentrum och tillhandahålla högutbildade mänskliga resurser.
– Att bidra till ett ömsesidigt berikande av samhällen genom att utveckla en resurs av högt kvalificerade, 

öppna och internationellt erfarna kvinnor och män tack vare främjande av rörlighet för tredjeländers mest 
begåvade studenter och akademiker, som kan erhålla kvalifikationer eller erfarenhet i unionen, och 
rörlighet för de mest begåvade europeiska studenterna och akademikerna till tredjeländer.

– Att bidra till utvecklingen av de högre utbildningsanstalternas mänskliga resurser och kapacitet till 
internationellt samarbete i tredjeländer genom ökad rörlighet mellan unionen och tredjeländer.

– Att förbättra tillgången till samt höja profilen och öka synligheten för den europeiska högre 
utbildningen i världen liksom attoch öka synligheten för den europeiska högre utbildningen i världen 
och stärka dess attraktionskraft för medborgare i tredjeländer.

– att främja samarbete mellan anstalter för högre utbildning och förbättra utbytet mellan akademisk 
personal och studenter i Europa och länder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken – i 
lika hög grad från länder i söder som öster.

Motivering:
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EU behöver bli koherent och aktivt svara upp mot sin nya grannskapspolitik där det betonas att särskild 
uppmärksamhet ska riktas mot ett förbättrat samarbete mellan studenter och akademiker genom fler 
utbytesprogram och ett närmare samarbete mellan anstalter för högre utbildning, i syfte att stärka demokratin 
och bygga ett öppet samhälle i grannländerna.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5067 === AFET/5067 ===

från Jacek Saryusz-Wolski, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 15 05 55 — Aktiv ungdom
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

15 05 55 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000
Reserv

Totalt 129 108 000 118 500 000 134 608 000 123 000 000 134 608 000 123 000 000 5 000 000 5 000 000 139 608 000 128 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
I enlighet med programmet Aktiv ungdom 2007–2013 är detta anslag avsett att täcka följande åtgärder:
Ändra texten enligt följande:
– Ungdom för Europa: Detta programområde ska stödja ungdomsutbyten i syfte att öka ungdomars 

rörlighet, ungdomsinitiativ samt projekt och verksamhet för deltagande i det demokratiska livet som gör 
det möjligt att utveckla ungdomars samhällsengagemang och ömsesidiga förståelse.

– Europeiska volontärtjänsten: syftet med denna åtgärd är att främja ungdomars deltagande i olika former 
av volontärtjänster, både inom och utanför unionen.

– Ungdom för världen: Detta programområde ska stödja projekt med de partnerländer som nämns i artikel 
5 i beslut nr 1719/2006/EG, särskilt utbyten för ungdomar och ungdomsledare, initiativ som ökar 
ungdomars ömsesidiga förståelse och solidaritetskänsla samt utveckling av samarbete inom 
ungdomsområdet och det civila samhället i dessa länder.

– Ungdomsledare och stödstrukturer: Detta programområde ska stödja organ som är verksamma på 
europeisk nivå inom ungdomsområdet, särskilt i form av bidrag till driften av icke-statliga 
ungdomsorganisationer, nätverksbyggande mellan sådana organisationer, utbyten, utbildning och 
nätverksbyggande för ungdomsledare, uppmuntran till innovation och kvalitet i verksamheten, 
information till ungdomar samt införande av de programstrukturer och den programverksamhet som 
behövs för att förverkliga programmets mål.

– Stöd till politiskt samarbete: Syftet med detta programområde är dels att skapa en organiserad dialog 
mellan de olika aktörerna på ungdomsområdet, särskilt ungdomar, ungdomsledare och ansvariga 
politiker, dels att bidra till utvecklingen av det ungdomspolitiska samarbetet samtidigt som man tar itu 
med de arbetsuppgifter och det nätverksbyggande som krävs för att man ska kunna skaffa sig bättre 
kunskaper om ungdomsområdet.

– Detta anslag är avsett att ta itu med ungdomens särskilda behov i länder som omfattas av den 
europeiska grannskapspolitiken, i lika hög grad länder i söder som öster, för att främja ömsesidig 
förståelse, samarbete och utbyte samt bygga nätverk som förstärker kapaciteten hos icke-statliga 
organisationer på ungdomsområdet.

Motivering:
EU behöver bli koherent och aktivt svara upp mot sin nya grannskapspolitik där det betonas att särskild 
uppmärksamhet ska riktas mot ett förbättrat samarbete och utbyte för ungdom, i syfte att stärka demokratin 
och bygga ett öppet samhälle i grannländerna.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5092 === AFET/5092 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 18 02 03 01 — Europeiska byrån för förvaltning av det operativa samarbetet vid de yttre gränserna –
Bidrag till avdelningarna 1 och 2
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 02 03 01 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 21 000 000 21 000 000 29 000 000 29 000 000 21 000 000 21 000 000 -21 000 000 -21 000 000 p.m. p.m.

Motivering:
Frontex administrerar och militariserar migrationen. Därför ska Frontex upphöra med sin verksamhet. 
Medlen till denna byrå ska omfördelas för att i stället ta itu med grundorsakerna till migrationen som 
fattigdom och konflikter.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5093 === AFET/5093 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 18 02 03 02 — Europeiska byrån för förvaltning av det operativa samarbetet vid de yttre gränserna –
Bidrag till avdelning 3
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 02 03 02 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 57 000 000 47 000 000 50 500 000 49 500 000 50 500 000 47 000 000 -50 500 000 -47 000 000 p.m. p.m.

Anmärkningar:
Efter stycket:
Eventuella inkomster från Islands, Norges, Schweiz .......... bestämmelserna i artikel 18.1 d i 
budgetförordningen.
Ändra texten enligt följande:
Unionens bidrag för 2012 uppgår till totalt 79 500 000 euro. 71 500 000 EUR.
Motivering:
Frontex administrerar och militariserar migrationen. Därför ska Frontex upphöra med sin verksamhet. 
Medlen till denna byrå ska omfördelas för att i stället ta itu med grundorsakerna till migrationen som 
fattigdom och konflikter.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5094 === AFET/5094 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
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Artikel 18 02 04 — Schengens informationssystem (SIS II)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 02 04 20 000 000 13 353 286 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000
Reserv 10 000 000 6 642 473

Totalt 30 000 000 19 995 759 15 540 000 21 000 000 15 540 000 20 000 000 -15 540 000 -20 000 000

Motivering:
SIS II ska upphöra med sin verksamhet eftersom det bryter mot de grundläggande principerna för 
uppgiftsskydd, hotar rätten till fri rörlighet och rätten att söka asyl. Dessutom verkar SIS II inte uppfylla de 
nuvarande tekniska kraven.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5095 === AFET/5095 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor, Cornelia Ernst
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 18 02 05 — Informationssystemet för viseringar (VIS)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 02 05 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 21 200 000 20 186 195 38 740 000 29 000 000 30 740 000 25 000 000 -30 740 000 -25 000 000 p.m. p.m.

Motivering:
VIS ska upphöra med sin verksamhet eftersom det bryter mot de grundläggande principerna för 
uppgiftsskydd.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5096 === AFET/5096 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 18 02 09 — Europeiska återvändandefonden
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 02 09 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 113 500 000 70 461 246 162 500 000 76 582 000 152 500 000 76 582 000 -152 500 000 -76 582 000 p.m. p.m.

Motivering:
Europeiska återvändandefonden ska upphöra med sin verksamhet eftersom den bara administrerar och 
behandlar migrationen på ett selektivt och otillräckligt sätt. Den tillhandahåller inte heller tillräckligt med 
stöd efter återvändandet. Därför ska medlen omfördelas för att ta itu med grundorsakerna till migrationen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5097 === AFET/5097 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Artikel 18 03 03 — Europeiska flyktingfonden
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

18 03 03 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335
Reserv

Totalt 93 530 000 70 937 335 93 530 000 61 147 500 93 530 000 61 147 500 9 789 835 93 530 000 70 937 335

Motivering:
Återinförande av beloppet för betalningsbemyndiganden från budgetförslaget (BF) för 2011. I den 
nuvarande situationen är adekvata medel för flyktingarna absolut nödvändiga.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5098 === AFET/5098 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 01 — Finansieringsinstrumentet för utvecklingssamarbete – Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 01 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500
Reserv

Totalt 60 145 500 60 145 500 61 118 500 61 118 500 58 145 500 58 145 500 2 000 000 2 000 000 60 145 500 60 145 500

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF), eftersom instrumentets effektivitet inte är en fråga om 
administration utan politik och genomförande av politiken.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5099 === AFET/5099 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet – Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 02 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600
Reserv

Totalt 45 092 600 45 092 600 46 757 566 46 757 566 58 507 566 58 507 566 -13 414 966 -13 414 966 45 092 600 45 092 600

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF), eftersom instrumentets effektivitet inte är en fråga om administration 
utan politik och genomförande av politiken.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5100 === AFET/5100 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 03 — Stabilitetsinstrumentet – Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000
Reserv

Totalt 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 -6 288 000 -6 288 000 1 000 000 1 000 000

Motivering:
EU bör inrikta sig på en fredlig och civil utrikespolitik. I synnerhet saknar stabilitetsinstrumentets kortsiktiga 
budgettilldelning transparens. Dessutom stöder stabilitetsfonden uppdrag inom den gemensamma säkerhets-
och försvarspolitiken vilket äventyrar stabilitetsinstrumentets civila karaktär. Stabilitetsinstrumentet bör 
inriktas enbart på civila åtgärder som vapenkontrollsystemet, avväpning, demobilisering och återanpassning 
etc. för att skapa stabilitet. Dessutom ska instrumentets administrativa utgifter inte utökas i tider av 
finansiella kriser.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5031 === AFET/5031 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 03 — Stabilitetsinstrumentet – Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 03 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000
Reserv

Totalt 8 288 000 8 288 000 9 000 000 9 000 000 7 288 000 7 288 000 1 712 000 1 712 000 9 000 000 9 000 000

Motivering:
Stabilitetsinstrumentet behöver lämpligt administrativt stöd.
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5101 === AFET/5101 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 04 — Gemensam utrikes- och säkerhetspolitik (Gusp) – Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 04 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 750 000 750 000 750 000 750 000 500 000 500 000 -500 000 -500 000 p.m. p.m.

Motivering:
EU bör inrikta sig på en strikt fredlig och civil utrikespolitik. Eftersom GUSP i allt högre grad blandar sig 
med den militära GSFP, bör GUSP:s administrativa utgifter upphöra och medlen ska omfördelas till strikt 
civila åtgärder.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5102 === AFET/5102 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 07 — Europeiska instrumentet för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR) –
Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000
Reserv

Totalt 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 500 000 500 000 10 673 000 10 673 000

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011. Till följd av den finansiella krisen ska 
instrumentets administrativa utgifter inte utökas, särskilt som hur och till vem det ekonomiska stödet ges ofta 
saknar transparens och ibland till och med kan ifrågasättas från demokratisk synpunkt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5077 === AFET/5077 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 01 04 07 — Europeiska instrumentet för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR) –
Administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 07 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000
Reserv

Totalt 10 673 000 10 673 000 11 460 000 11 460 000 10 173 000 10 173 000 1 287 000 1 287 000 11 460 000 11 460 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).
Det bör finnas tillräckliga anslag för administrativa utgifter för att man framgångsrikt ska kunna genomföra 
människorättsprojekt, som kräver än större uppmärksamhet när det gäller ”svåra” länder. Minskningen av 
betalningsbemyndiganden för driftsutgifter bör också avvisas.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5124 === AFET/5124 ===

från Marietje Schaake, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Lägg till följande: 19 01 04 09

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 01 04 09 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
Reserv

Totalt 3 000 000 3 000 000 3 000 000 3 000 000
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Rubrik:
Pilotprojekt — EU-fond för global frihet på internet
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Pilotprojekt enligt artikel 49.6 i rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med 
budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Motivering:
Censur, filtrering och övervakning skiljer nu öppna från slutna samhällen. Strävan efter mänskliga rättigheter 
har flyttat till internet. Information innebär makt, och tillgång till internet och till mobiltelefonitjänster 
möjliggör yttrandefrihet och pressfrihet samt tillgång till information på ett tidigare aldrig skådat sätt. EU 
behöver en strategi och ett program för att säkerställa frihet på internet. Frihet på internet är inte bara en 
människorättsfråga, utan även något som är viktigt för (EU:s) företag. Samarbete mellan politiker, företag 
och det civila samhället är centralt för ett kunskapsutbyte.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5103 === AFET/5103 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 02 — Eulex Kosovo
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 03 01 02 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 144 000 000 124 247 247 155 000 000 139 500 000 155 000 000 139 500 000 -155 000 000 -139 500 000 p.m. p.m.

Motivering:
Den civila naturen på Eulex Kosovo är ifrågasatt eftersom uppdraget inkluderar paramilitära enheter som är 
inriktade på upprorsbekämpning. Den civila naturen på Eulex Kosovo äventyras vidare av dess nära 
samarbete med Natos KFOR när det gäller att undertrycka protester. Därför bör Eurlex Kosovo upphöra med 
sin verksamhet och medlen omfördelas till rent civila uppdrag.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5104 === AFET/5104 ===

från Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 03 — Eupol Afghanistan
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 03 01 03 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 48 000 000 41 007 028 53 000 000 45 000 000 53 000 000 45 000 000 -53 000 000 -45 000 000 p.m. p.m.

Motivering:
Eupol Afghanistan stöder kriget i Afghanistan, leder inte till någon stabilisering och har fullkomligt förlorat 
sin civila karaktär. Därför bör Eupol Afghanistan upphöra med sin verksamhet och medlen ska omfördelas 
till rent civila ändamål.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5105 === AFET/5105 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 04 — Andra konflikthanteringsåtgärder och annan verksamhet
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.
Reserv

Totalt 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 -61 714 000 -54 042 000 p.m. p.m.

Motivering:
EU:s krishantering och operationer och i synnerhet civila operationer innehåller allt fler militära 
komponenter. Enligt artikel 41.2 i EU-fördraget är det förbjudet att finansiera operationer som har militära 
eller försvarsmässiga konsekvenser från EU-budgeten. Därför ska ”andra konflikthanteringsåtgärder och 
annan verksamhet” upphöra och medlen ska omfördelas till rent civila ändamål.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5030 === AFET/5030 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 03 01 04 — Andra konflikthanteringsåtgärder och annan verksamhet
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 03 01 04 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000
Reserv

Totalt 52 524 000 42 293 133 61 714 000 54 042 000 61 714 000 54 042 000 2 000 000 2 000 000 63 714 000 56 042 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka andra krishanteringsåtgärder .......... på grundval av en genomförbarhetsstudie 
från 2010.
Lägg till följande text:
Detta anslag är även avsett att täcka kostnaderna för en ökning av kapaciteten ifråga om mänskliga 
rättigheter och kvinnors rättigheter hos EUPOL RD Congo och EUSEC RD Congo.
Motivering:
Syftet med ökningen på 2 000 000 EUR är att höja finansieringen till EUSEC RD Congo, i syfte att stärka 
dess kapacitet när det gäller mänskliga rättigheter och kvinnors rättigheter. Kampen mot kränkningar av de 
mänskliga rättigheterna och för kvinnors rättigheter i Demokratiska republiken Kongo är av största 
betydelse. båda GSFP-uppdrag bör fästa större uppmärksamhet vid dessa frågor.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5028 === AFET/5028 ===

från Franziska Katharina Brantner, Nicole Kiil-Nielsen, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 03 06 — Särskilda representanter för Europeiska unionen
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 03 06 p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000
Reserv

Totalt p.m. 238 045 p.m. 250 000 p.m. 250 000 p.m. 250 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka alla utgifter i samband .......... enligt artikel 33 i fördraget om Europeiska 
unionen.
Lägg till följande text:
Detta anslag är även avsett att finansiera ett särskilt sändebud för Tibet.
Motivering:
Europaparlamentet har vid upprepade tillfällen begärt ett särskilt sändebud för Tibet. Ett sådant sändebud 
skulle kunna bidra till att underlätta för en dialog mellan Folkrepubliken Kina och Tibet.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5121 === AFET/5121 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 01 — Europeiska instrument för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR)
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Reserv

Totalt 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Eventuella inkomster från finansiella bidrag från .......... bidragen till det motsvarande programmet i varje 
kapitel.
Ändra texten enligt följande:
Detta anslag ska även finansiera stöd till icke-statliga organisationer och människorättsaktivister som verkar 
i Nordkaukasien samt stöd till de minoritetsgrupper som består av israeliska beduiner och 
araber.Nordkaukasien.

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 01 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med 
Medelhavsländerna
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Reserv
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Totalt 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Anmärkningar:
Efter strecksatserna inleds med:
– Främja politisk dialog och reform.
– ..........
och avslutas med:
– Stödja åtgärder på migrationsområdet som bland annat .......... (Samarbete med tredjeland om migration 

och asyl).
Lägg till följande text:
Attention should be given to the participation of Israeli Arab and Bedouin minorities in the programmes.
Motivering:
Participation of Israeli minorities in relevant external relations programmes should be enhanced.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5106 === AFET/5106 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 01 — Europeiska instrument för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110
Reserv

Totalt 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 -8 355 000 -22 637 890 118 310 000 85 696 110

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011. Till följd av den finansiella krisen ska 
instrumentets administrativa utgifter inte utökas, särskilt som hur och till vem det ekonomiska stödet ges ofta 
saknar transparens och ibland till och med kan ifrågasättas från demokratisk synpunkt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5062 === AFET/5062 ===

från Kristiina Ojuland, Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 01 — Europeiska instrument för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR)
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Reserv

Totalt 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag ska även finansiera stöd till icke-statliga .......... människorättsaktivister som verkar i 
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Nordkaukasien.
Lägg till följande text:
En del av detta anslag ska användas för förstärkt stöd till grannländer som är medlemmar av 
Europarådet för att de ska uppfylla Europarådets demokrati- och en rättsstatsstandarder, inbegripet stöd 
för att förstärka anordnandet av fria och rättvisa val.
En del av detta anslag ska användas för att hjälpa grannländer som är medlemmar av Europarådet att 
följa och anpassa sina rättsliga och judiciella system i linje med utslagen vid Europeiska domstolen för de 
mänskliga rättigheterna.
Motivering:
Ett antal grannländer har allt större problem med att uppfylla de åtaganden och standarder som deras 
medlemskap av Europarådet medför. En del av anslaget till EIDHR bör syfta till att stödja dessa länder att 
uppfylla Europarådets standarder.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5005 === AFET/5005 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor, Eider Gardiazábal Rubial, Miguel Angel Martínez 
Martínez

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 01 — Europeiska instrument för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR)
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Reserv

Totalt 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag ska även finansiera stöd till icke-statliga .......... människorättsaktivister som verkar i 
Nordkaukasien.
Lägg till följande text:
Detta anslag ska även täcka stöd till organisationer som i likhet med Madridklubben aktivt arbetar för att 
främja demokratiskt ledarskap och demokratiska värderingar genom en dialog på hög nivå och direkta 
överläggningar med ledare i länder som befinner sig i ett reform- och övergångsstadium mot demokrati 
samt genom diskussion av globala frågor ur ett demokratiperspektiv.
Motivering:
Det är viktigt att organisationer som arbetar för att främja demokrati och demokratiska värderingar får 
inflytande.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5125 === AFET/5125 ===

från Marietje Schaake, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 01 — Europeiska instrument för demokrati och mänskliga rättigheter (EIDHR)
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 01 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000
Reserv

Totalt 118 310 000 85 696 110 122 165 000 107 000 000 126 665 000 108 334 000 126 665 000 108 334 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
En del av detta anslag kommer att användas till Europeiska .......... av den 21 april 2004 (EUT L 138, 
30.4.2004, s. 31).
Lägg till följande text:
En del av detta anslag ska avsättas för finansieringen av oberoende initiativ för att främja frihet på 
internet, inbegripet utvecklingen av teknik och programvara för att möjliggöra kringgåendet av 
internetcensur, vilka ska spridas till människorättsaktivister som verkar på Internet, i syfte att skydda 
dem, finansiera utbildning för människorättsaktivister om teknik och mänskliga rättigheter samt anordna 
regelbundna och systematiska kontakter mellan EU-politiker, näringslivet och det civila samhället för att 
utbyta kunskaper och diskutera strategiplaner om teknik och mänskliga rättigheter.
Motivering:
Censur, filtrering och övervakning skiljer nu öppna från slutna samhällen. Strävan efter mänskliga rättigheter 
har flyttat till internet. Information innebär makt, och tillgång till internet och till mobiltelefonitjänster 
möjliggör yttrandefrihet och pressfrihet samt tillgång till information på ett tidigare aldrig skådat sätt. EU 
behöver en strategi och ett program för att säkerställa frihet på internet. Frihet på internet är inte bara en 
människorättsfråga, utan även något som är viktigt för (EU:s) företag. Samarbete mellan politiker, företag 
och det civila samhället är centralt för ett kunskapsutbyte.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5065 === AFET/5065 ===

från Alexander Graf Lambsdorff, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 03 — Valövervakning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000
Reserv

Totalt 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 3 000 000 38 000 000 38 000 000

Motivering:
Den minskning som kommissionen föreslår är orealistisk och återspeglar inte de kommande behoven för 
valövervakning. Valkalendern för 2012 är mycket full och oförutsedda händelser, som under 2011, måste 
också beaktas. Valövervakning är ett mycket viktigt demokratiseringsverktyg och i tider med kraftiga 
omvandlingsprocesser i EU:s vidare grannskap bör EU visa upp ett åtagande för sitt demokratiseringsstöd 
och bibehålla anslagen på samma nivå som under förra året.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5003 === AFET/5003 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 03 — Valövervakning
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Ändra belopp enligt följande:
Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp

Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
19 04 03 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000
Reserv

Totalt 38 000 000 33 326 265 35 094 000 35 000 000 35 094 000 35 000 000 2 906 000 38 000 000 35 000 000

Motivering:
Då antalet planerade valövervakningsuppdrag för 2012 är jämförbart med det antal uppdrag som 
genomfördes 2011 måste anslaget höjas till åtminstone samma nivå.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5021 === AFET/5021 ===

från María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 04 06 — Pilotprojekt – Forum för civilsamhället EU–Ryssland
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 04 06 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000
Reserv

Totalt 400 000 200 000 p.m. p.m. p.m. p.m. 400 000 400 000 400 000 400 000

Motivering:
I samband med att man stöder utvecklingen av demokrati och mänskliga rättigheter i Ryssland bör man fästa 
större uppmärksamhet på civilsamhällets roll.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5012 === AFET/5012 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 05 01 — Samarbete med industrialiserade tredjeländer
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 05 01 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000
Reserv

Totalt 25 021 000 19 043 580 25 021 000 22 300 000 24 021 000 20 800 000 1 000 000 1 500 000 25 021 000 22 300 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5107 === AFET/5107 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 01 01 — Krishantering och beredskap (Stabilitetsinstrumentet)
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Ändra belopp enligt följande:
Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp

Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000
Reserv

Totalt 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 -192 900 000 -142 866 000 10 000 000 10 000 000

Motivering:
EU bör inrikta sig på en fredlig och civil utrikespolitik. I synnerhet saknar stabilitetsinstrumentets kortsiktiga 
budgettilldelning transparens. Dessutom stöder stabilitetsfonden uppdrag inom den gemensamma säkerhets-
och försvarspolitiken vilket äventyrar stabilitetsinstrumentets civila karaktär. Stabilitetsinstrumentet bör 
inriktas enbart på civila åtgärder som vapenkontrollsystemet, avväpning, demobilisering och återanpassning 
etc. för att skapa stabilitet. Dessutom ska instrumentets administrativa utgifter inte utökas i tider av 
finansiella kriser.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5076 === AFET/5076 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 01 01 — Krishantering och beredskap (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000
Reserv

Totalt 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 39 184 000 225 034 000 192 050 000

Motivering:
Ändringsförslaget återinför beloppen från kommissionens ursprungliga budgetförslag. Nedskärningarna av 
betalningsbemyndigandena, som genomfördes genom ändringsskrivelse 1, äventyrar stabilitetsinstrumentets 
smidiga genomförande.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5025 === AFET/5025 ===

från María Muñiz De Urquiza, Ana Gomes, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 01 01 — Krishantering och beredskap (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000
Reserv

Totalt 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 32 134 000 32 134 000 235 034 000 185 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka ett integrerat program .......... en övergripande unionsstrategi för krishantering.
Lägg till följande text:
En del av anslaget, minst 10 000 000 EUR, ska användas för att täcka verksamhet som ska anordnas i 
samarbete med FN:s biträdande generalsekreterare, FN:s särskilda representant för barn i väpnade 
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konflikter och FN:s generalsekreterares särskilda representant om våld mot barn.
Efter stycket:
Det ska särskilt täcka åtgärder för
Ändra texten enligt följande:
– tekniskt och logistiskt stöd till insatser av internationella och regionala organisationer, statliga och icke-

statliga aktörer för att främja förtroendeskapande åtgärder, medling, dialog och försoning,
– återupprättande av grundläggande offentliga bastjänster och ekonomisk verksamhet,
– ett första fysiskt återställande och tagande i bruk av den grundläggande infrastrukturen, inklusive 

minröjning,
– social återanpassning av framförallt flyktingar, fördrivna personer och demobiliserade soldater,
– återuppbyggnad av den institutionella kapacitet som är nödvändig för ett gott styre och säkerställande av 

rättsstatsprincipen och demokratin,
– stöd för att avhjälpa de särskilda behoven hos kvinnor och barn som berörs av väpnade konflikter, 

särskilt återanpassning av barn som drabbats av krig, inbegripet barnsoldater, bl.a. i samarbete med 
FN:s biträdande generalsekreterare, särskild representant för barn i väpnade konflikter,

– beredskapsåtgärder som syftar till att stärka kapaciteten hos internationella, regionala och subregionala 
organisationer, stater och icke-statliga aktörer när det gäller deras insatser för att främja tidig varning, 
förtroendeskapande åtgärder, medling och försoning och åtgärder för att förhindra uppkomsten av 
spänningar mellan folkgrupper och att förbättra återhämtningen efter konflikter och katastrofer; 
kommissionen kommer också att arbeta för att stärka kapaciteten hos organisationer inom det civila 
samhället, med stöd av erfarenheten från det nätverk för konfliktförebyggande som tidigare genomförts 
som förberedande åtgärd, i samarbete med FN:s generalsekreterares särskilda representant om våld 
mot barn,

– stöd till internationella brottmålsdomstolar och tillfälliga nationella domstolar, sannings- och 
försoningskommissioner samt mekanismer för avgörande i domstol av människorättskrav,

– stöd till åtgärder för att inom ramen för unionens samarbetspolitik och målen för denna politik hantera 
effekterna på civilbefolkningen av olaglig användning av och tillgång till skjutvapen,

– stöd till åtgärder för att främja och värna respekten för mänskliga rättigheter,
– stöd till åtgärder för stöd till utveckling och organisation av det civila samhället.
Motivering:
Varje år drabbas mellan en halv miljon och en och halv miljard barn av någon form av våld, såsom stening, 
amputation och dödsstraff. FN:s generalförsamling har inrättat en särskild representant om våld mot barn i 
syfte att förebygga och avskaffa alla former av våld mot barn. Representantens mandat fastställs i resolution 
62/141 som genomför FN:s undersökning av våld mot barn A/61/299.
EU:s budget för 2012 bör stödja FN:s särskilda representant för barn i väpnade konflikter och den särskilda 
representanten om våld mot barn.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5011 === AFET/5011 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 01 01 — Krishantering och beredskap (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 01 01 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000
Reserv
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Totalt 202 900 000 152 348 640 225 034 000 175 000 000 202 900 000 152 866 000 22 134 000 22 134 000 225 034 000 175 000 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5113 === AFET/5113 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 02 01 — Insatser inom riskminimering och beredskap i samband med kemiska, nukleära och 
biologiska material eller agens (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Reserv

Totalt 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5032 === AFET/5032 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 06 02 01 — Insatser inom riskminimering och beredskap i samband med kemiska, nukleära och 
biologiska material eller agens (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 02 01 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000
Reserv

Totalt 49 000 000 24 566 218 46 300 000 30 000 000 44 000 000 28 500 000 2 300 000 1 500 000 46 300 000 30 000 000

Motivering:
Denna budgetpost, som är en del av Stabilitetsinstrumentet, behöver lämplig finansiering.
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5034 === AFET/5034 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------



23

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 06 03 — Regionöverskridande insatser avseende organiserad brottslighet, människohandel, 
skydd av viktig infrastruktur, hot mot folkhälsan och kampen mot terrorism (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000
Reserv

Totalt 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 1 000 000 1 500 000 22 000 000 13 200 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka nya åtgärder som .......... medborgares säkerhet och grundläggande rättigheter.
Lägg till följande text:
Åtgärder för bekämpning av terrorism ska helt och hållet respektera ett tredjelands internationella 
skyldigheter på människorättsområdet och tillämplig humanitär rätt, i enlighet med kommissionens 
förklaring från 2006 som är bifogad förordning 1717/2006 om upprättande av ett stabilitetsinstrument.
Motivering:
Åtgärder för bekämpning av terrorism ska respektera internationella skyldigheter ifråga om mänskliga 
rättigheter samt tillämplig humanitär rätt.
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5033 === AFET/5033 ===

från Franziska Katharina Brantner, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 06 03 — Regionöverskridande insatser avseende organiserad brottslighet, människohandel, 
skydd av viktig infrastruktur, hot mot folkhälsan och kampen mot terrorism (Stabilitetsinstrumentet)
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 06 03 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000
Reserv

Totalt 30 000 000 9 521 790 22 000 000 13 200 000 21 000 000 11 700 000 6 000 000 6 500 000 27 000 000 18 200 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Dessa åtgärder kommer att omfatta
Ändra texten enligt följande:
– stärkande av kapaciteten hos brottsbekämpande myndigheter och rättsliga och civila myndigheter som 

deltar i kampen mot terrorism och organiserad brottslighet, inbegripet olaglig narkotikahandel, 
människohandel, olaglig vapenhandel och olaglig handel med sprängämnen samt i effektiv övervakning 
av olaglig handel och transitering,

– stöd till åtgärder för att ta itu med hot mot internationella transporter och kritisk infrastruktur, inbegripet 
passagerar- och godstransport,

– säkerställande av en adekvat reaktion på allvarliga hot mot folkhälsan, exempelvis epidemier med 
potentiellt transnationella verkningar,verkningar.

– stöd till åtgärder som ska främja att Ottawakonventionen om förbud mot truppminor och 
Oslokonventionen mot klustervapen genomförs och efterlevs. Anslaget ska delvis användas till 
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åtgärder för att kontrollera och avlägsna antipersonella landminor (truppminor), odetonerade föremål 
från tidigare krig och olagliga handeldvapen och lätta vapen.

Motivering:
Denna budgetpost inom ramen för Stabilitetsinstrumentet ska även omfatta åtgärder som ska främja att 
Ottawakonventionen om förbud mot truppminor och Oslokonventionen mot klustervapen genomförs och 
efterlevs. Det behövs ytterligare anslag eftersom budgetpostens tillämpningsområde har utvidgats.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5079 === AFET/5079 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 01 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med 
Medelhavsländerna
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Reserv

Totalt 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Anmärkningar:
Efter strecksatserna inleds med:
– Undersökning av klimatförändringens konsekvenser för vattenkvaliteten i Medelhavet.
– ..........
och avslutas med:
– Främjande av nätverkssamarbetet mellan offentliga .......... förslag till interventions- och skyddsstrategier.
Lägg till följande text:
En del av detta anslag ska, med beaktande av budgetförordningens bestämmelser, avsättas för verksamhet 
som genomförs av erfarna frivilliga experter från Europeiska unionen som ingår i ESSN (Europeiskt 
nätverk för ledande experter), inbegripet tekniskt bistånd, rådgivningstjänster och utbildning i utvalda 
offentliga eller privata företag.
Motivering:
ESSN har redan visat sig vara ett värdefullt stöd i flera regioner i världen. Under 2012 kommer ESSN att 
fortsätta sin värdefulla verksamhet i områden som västra Balkan, Asien, Centralasien, Mellanöstern och 
Latinamerika. Därför föreslås att denna fortsättning även inkluderar Europeiska grannskaps- och 
partnerskapsinstrumentet (ENPI) i söder och öster för att komplettera de geografiska områdena.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5075 === AFET/5075 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 01 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med 
Medelhavsländerna
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Reserv

Totalt 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att särskilt täcka samarbetsåtgärder .......... 2008. Detta täcker bl.a. följande 
samarbetsområden:
Ändra texten enligt följande:
– Främja politisk dialog och reform.
– Främja tillnärmning av lagstiftning och partnerländernas gradvisa deltagande på den inre marknaden 

samt ökad handel.
– Stärka de nationella institutioner som ansvarar för utarbetande och genomförande av politiken på de 

områden som omfattas av associeringsavtalen.
– Främja respekten för mänskliga rättigheter, inklusive kvinnors och barns rättigheter, och god 

samhällsstyrning.
– Främja hållbar utveckling och bidragande till fattigdomsminskning.
– Stödja en modernisering av ekonomin, främjande av investeringar i regionen och stärkande av små och 

medelstora företag.
– Upprätta bättre förbindelser på transport- och energiområdet mellan unionen och grannländerna och 

grannländerna sinsemellan samt bemötande av hot mot vår gemensamma miljö.
– Främja åtgärder som bidrar till konfliktlösning. 
– Främja utvecklingen av det civila samhället, vilket bl.a. inbegriper att främja social integration och 

uppmuntra mindre välrepresenterade grupper att göra sig hörda och bli aktiva i det civila samhället 
och inom det politiska systemet.det civila samhällets utveckling, bl.a. för att gynna den sociala 
delaktigheten.

– Främja mellanfolkliga kontakter och utbyte inom utbildning, forskning och kultur.
– Bidra till finansieringen av de insatser som utförs av Förenta nationernas hjälporganisation för 

palestinska flyktingar (UNRWA) i Libanon, Syrien och Jordanien, och i synnerhet dess program rörande 
hälsa, utbildning och sociala tjänster.

– Stödja regional integration inom ramen för Europa–Medelhavspartnerskapet och i synnerhet främjande 
av regionalt samarbete, skapande av nätverk och partnerskap mellan offentliga och privata icke 
vinstdrivande organisationer i syfte att utbyta kunskaper och bästa praxis på alla relevanta områden.

– Stödja åtgärder på migrationsområdet som bland annat syftar till att främja förbindelserna mellan 
migration och utveckling, bekämpa illegal invandring och underlätta återtagande. Åtgärderna kommer att 
kompletteras av åtgärder som finansieras från anslaget för det Europeiska grannskaps- och 
partnerskapsinstrumentet, punkt 19 02 01 01 (Samarbete med tredjeland om migration och asyl).

Motivering:
Ordalydelsen om stödet till det civila samhället i grannländerna i söder bör anpassas till den (kraftfullare) 
ordalydelse som används i samband med grannländerna i öster.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=



26

Förslag till ändring 5068 === AFET/5068 ===

från Charles Goerens, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 01 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med 
Medelhavsländerna
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 01 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Reserv

Totalt 842 950 400 666 525 298 935 111 010 635 000 000 1 243 861 
010 703 521 000 1 243 861 

010 703 521 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Anslaget ska även täcka övergripande synlighets- och .......... unionens mål i tredjeländerna i 
Medelhavsområdet.
Ändra texten enligt följande:
Om det sker en allvarlig försämring av situationen i ett visst land när det gäller frihet, demokrati och 
respekten för grundläggande rättigheter och friheter (såsom de definieras i Europeiska unionens stadga 
om de grundläggande rättigheterna) för personer som regelbundet eller oregelbundet vistas på den 
berörda statens territorium, och rättsstaten, kan unionens stöd minskas och/ellerdemokrati, respekten för 
grundläggande rättigheter och friheter och rättsstaten kan unionens stöd minskas och användas i huvudsak 
till att stödja icke-statliga aktörer genom åtgärder som syftar till att främja mänskliga rättigheter och 
grundläggande friheter.
Motivering:
Hänvisningen till stadgan om de grundläggande rättigheterna gör det möjligt att placera standarden för de 
mänskliga rättigheterna på den högsta möjliga nivån. Dessutom blir det möjligt att se till att de medel som 
Europeiska unionen delar ut inom ramen för åtgärder på området inte leder till ett direkt eller indirekt brott 
mot denna stadga, som dessa åtgärder är underställda, eller att dessa brott åtminstone kommer att bedömas 
mot en precis och komplett referenstext.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5108 === AFET/5108 ===

från Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 150 000 000 170 000 000 350 000 000 350 000 000

Motivering:
Utan tillräckligt ekonomiskt stöd till Palestina, fredsprocessen och UNRWA kommer regionen och 
flyktingarna, som redan lever under svåra villkor, att hamna i en ännu värre situation. Detta stöd är av 
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grundläggande betydelse för en fredlig tvåstatslösning och täcker det palestinska folkets absolut 
nödvändigaste behov.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5087 === AFET/5087 ===

från Marielle De Sarnez, Ivo Vajgl, Véronique De Keyser, Pier Antonio Panzeri, Nicole Kiil-Nielsen, 
Utskottet för utrikesfrågor, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra beloppen, rubriken och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 -70 000 000 -70 000 000 130 000 000 110 000 000

Rubrik:
Europeiska grannskaps- och partnerskapspolitiken — Ekonomiskt bistånd tillpartnerskapens ekonomiska 
bistånd för Palestina, fredsprocessen och UNRWA
Anmärkningar:
Efter stycket:
Det huvudsakliga syftet med insatserna är att
Ändra texten enligt följande:
– stödja samhällsuppbyggnad och utveckling av institutioner,
– främja social och ekonomisk utveckling,
– lindra verkningarna för den palestinska befolkningen av försämringen när det gäller ekonomi, 

statsfinanser och humanitära förhållanden genom att tillhandahålla väsentliga tjänster och annat stöd,
– bidra till återuppbyggnadsarbetet i Gaza,
– bidra till finansieringen av de insatser som utförs av Förenta nationernas hjälporganisation för 

palestinska flyktingar (UNRWA) och i synnerhet dess program rörande hälsa, utbildning och sociala 
tjänster,

– finansiera förberedande åtgärder för att främja samarbete mellan Israel och dess grannländer inom ramen 
för fredsprocessen, särskilt på de institutionella och ekonomiska områdena samt vad gäller vatten, miljö 
och energi,

– finansiera verksamhet för att skapa en positiv opinion till fredsprocessen,
– finansiera upplysningsverksamhet, även på arabiska och hebreiska, och sprida information om israelisk-

palestinskt samarbete,
– främja det civila samhällets utveckling, bl.a. för att gynna den sociala delaktigheten.
Efter stycket:
Eventuella inkomster från finansiella bidrag från .......... bidragen till det motsvarande programmet i varje 
kapitel.
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka Europeiska unionens bidrag till finansieringen av FN:s hjälporganisation 
för palestinska flyktingar (UNRWA) och i synnerhet dess program rörande hälsa, utbildning och sociala 
tjänster.

-------------------------------
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SECTION III — COMMISSION
Lägg till följande: 19 08 01 09

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 09 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000
Reserv

Totalt 70 000 000 70 000 000 70 000 000 70 000 000

Rubrik:
Europeiska grannskaps- och partnerskapspolitiken — Ekonomiskt bistånd till UNRWA
Motivering:
FN:s hjälporganisation för palestinska flyktingar lämnar ett specifikt och mycket viktigt bidrag. EU:s 
nuvarande budgetkontoplan preciserar inte EU:s bidragsbelopp till denna FN-organisation. Av insyns- och 
synlighetsskäl är det nödvändigt att inrätta en ny budgetpost för att fastställa EU:s bidrag till FN:s 
hjälporganisation för palestinska flyktingar.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5080 === AFET/5080 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 000 300 000 000 266 610 000

Motivering:
Återinförande av budgeten för 2011. Minskningen av anslagen till Palestina med 100 miljoner euro jämfört 
med 2011 är orealistisk med tanke på den försämrade situationen och de växande behoven för den 
palestinska myndigheten och även UNRWA. Liksom förra året behöver anslagen förbli på åtminstone 
samma nivå som året innan för att täcka de minsta förutsebara utgifterna för de mest livsviktiga behoven för 
det palestinska folket och för att stärka den palestinska myndighetens institutionella kapacitet.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5074 === AFET/5074 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000
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Anmärkningar:
Efter stycket:
Det huvudsakliga syftet med insatserna är att
Ändra texten enligt följande:
– stödja samhällsuppbyggnad och utveckling av institutioner,
– främja social och ekonomisk utveckling,
– lindra verkningarna för den palestinska befolkningen av försämringen när det gäller ekonomi, 

statsfinanser och humanitära förhållanden genom att tillhandahålla väsentliga tjänster och annat stöd,
– bidra till återuppbyggnadsarbetet i Gaza,
– bidra till finansieringen av de insatser som utförs av Förenta nationernas hjälporganisation för 

palestinska flyktingar (UNRWA) och i synnerhet dess program rörande hälsa, utbildning och sociala 
tjänster,

– finansiera förberedande åtgärder för att främja samarbete mellan Israel och dess grannländer inom ramen 
för fredsprocessen, särskilt på de institutionella och ekonomiska områdena samt vad gäller vatten, miljö 
och energi,

– finansiera verksamhet för att skapa en positiv opinion till fredsprocessen,
– finansiera upplysningsverksamhet, även på arabiska och hebreiska, och sprida information om israelisk-

palestinskt samarbete,
– främja respekten för de mänskliga rättigheterna och de grundläggande friheterna, främja ökad 

respekt för minoriteters rättigheter, samt främja jämställdhet mellan könen och icke-diskriminering,
– främja det civila samhällets utveckling, bl.a. för att gynna den sociala delaktigheten.
Motivering:
Detta anslag bör också användas för åtgärder som främjar respekten för de mänskliga rättigheterna och de 
grundläggande friheterna, ökad respekt för minoriteters rättigheter samt jämställdhet mellan könen och icke-
diskriminering.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5058 === AFET/5058 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Ivo Vajgl, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 86 610 119 300 000 000 266 610 119

Motivering:
Den minskning som kommissionen föreslår är orealistisk och återspeglar inte palestinska myndighetens, 
fredsprocessens och UNRWA:s behov eller de åtaganden som EU gjort under tidigare år för att stödja 
institutionell, social och ekonomisk utveckling samt de humanitära förhållandena i regionen. Medlen 
behöver bibehållas på 2011 års nivå och tilldelas i enlighet med sund ekonomisk förvaltning.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5001 === AFET/5001 ===
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från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 02 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska bistånd för Palestina, 
fredsprocessen och UNRWA
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 02 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000
Reserv

Totalt 300 000 000 266 610 119 200 000 000 180 000 000 200 000 000 180 000 000 100 000 000 20 000 000 300 000 000 200 000 000

Motivering:
De föreslagna nedskärningarna i anslagen till UNRWA skulle vara extremt negativa för flyktingarna och 
även för fredsprocessen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5081 === AFET/5081 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 03 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med Östeuropa
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Reserv

Totalt 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
En del av detta anslag kommer att avsättas till ytterligare .......... forskningsprogrammet för Östersjön Bonus-
169, m.fl.
Lägg till följande text:
En del av detta anslag ska, med beaktande av budgetförordningens bestämmelser, avsättas för verksamhet 
som genomförs av erfarna frivilliga experter från Europeiska unionen som ingår i ESSN (Europeiskt 
nätverk för ledande experter), inbegripet tekniskt bistånd, rådgivningstjänster och utbildning i utvalda 
offentliga eller privata företag.
Motivering:
ESSN har redan visat sig vara ett värdefullt stöd i flera regioner i världen. Under 2012 kommer ESSN att 
fortsätta sin värdefulla verksamhet i områden som västra Balkan, Asien, Centralasien, Mellanöstern och 
Latinamerika. Därför föreslås att denna fortsättning även inkluderar Europeiska grannskaps- och 
partnerskapsinstrumentet (ENPI) i öster och söder för att komplettera de geografiska områdena.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5073 === AFET/5073 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 03 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med Östeuropa
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Ändra anmärkningar enligt följande:
Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp

Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000
Reserv

Totalt 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 728 385 000 347 490 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Anslagen under denna punkt är också avsedda för insatser .......... stödmottagare samt för att öka 
unionsstödets synlighet.
Lägg till följande text:
Om det sker en allvarlig försämring av situationen i ett visst land när det gäller frihet, demokrati, 
respekten för grundläggande rättigheter och friheter och rättsstaten kan unionens stöd minskas och 
användas i huvudsak till att stödja icke-statliga aktörer genom åtgärder som syftar till att främja 
mänskliga rättigheter och grundläggande friheter. Med undantag för humanitärt bistånd och 
genomförandestöd som tillhandahålls av icke-statliga organisationer, FN-organ eller opartiska aktörer, 
ska stöd inte beviljas till regeringar som bär ansvaret för en klar försämring av situationen när det gäller 
demokrati, rättsstatsprincipen och respekten för grundläggande rättigheter och friheter.
Motivering:
Klausulerna om mänskliga rättigheter och demokrati som användes för grannländerna i söder och till 
exempel Latinamerika bör också ingå i anmärkningarna för grannländerna i öster.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5059 === AFET/5059 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 08 01 03 — Europeiska grannskaps- och partnerskapens ekonomiska samarbete med Östeuropa
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 03 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754
Reserv

Totalt 556 421 000 328 501 754 653 385 000 325 000 000 728 385 000 347 490 000 -75 000 000 -18 988 246 653 385 000 328 501 754

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att särskilt täcka samarbetsåtgärder .......... Detta inbegriper bl.a. följande 
samarbetsområden:
Lägg till följande text:
– Främja politisk dialog och demokratisk reform.
– Främja tillnärmning av lagstiftning och partnerländernas gradvisa deltagande på den inre 

marknaden samt ökad handel.
– Stärka de nationella institutioner som ansvarar för utarbetande och genomförande av åtgärder på de 

områden som omfattas av associeringsavtalen, till exempel genom partnersamverkan och mekanismer 
för tekniskt stöd som TAIEX.

— Främja respekten för de mänskliga rättigheterna som mediefrihet och yttrandefrihet.
— Främja goda styrelseformer och kampen mot korruption.
— Främja jämställdhet mellan könen.
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Ändra texten enligt följande:
– Främjande av politisk dialog och reform.
– Främja tillnärmning av lagstiftning och partnerländernas gradvisa deltagande på den inre marknaden 

samt ökad handel.
– Stärka de nationella institutioner som ansvarar för utarbetande och genomförande av politiken på de 

områden som omfattas av associeringsavtalen.
– Främja respekt för de mänskliga rättigheterna och god samhällsstyrning.
– Stödja en övergång till marknadsekonomi och modernisering av ekonomin, främjande av investeringar i 

regionen och stärkande av små och medelstora företag.
– Främja hållbar utveckling och landsbygdsutveckling samt bidrabidragande till fattigdomsminskning.
– Upprätta bättre förbindelser på transport- och energiområdet mellan unionen och grannländerna och 

grannländerna sinsemellan, samt bemötande av hot mot vår gemensamma miljö.
– Främja åtgärder som bidrar till konfliktlösning och förebyggande av konflikter i områden där det finns 

låsta konflikter.
– Främja utvecklingen av det civila samhället, vilket bl.a. inbegriper att främja social integration och 

uppmuntra mindre välrepresenterade grupper att göra sig hörda och bli aktiva i det civila samhället och 
inom det politiska systemet.

– Främja mellanfolkliga kontakter och utbyte inom utbildning, forskning och kultur.
– Stödja regionalt samarbete, bland annat inom ramen för den s.k. Svartahavssynergin och det östliga 

partnerskapet.
– Stödja åtgärder på migrationsområdet som bland annat syftar till att främja förbindelserna mellan 

migration och utveckling, bekämpa illegal invandring och underlätta återtagande. Åtgärderna kommer att 
kompletteras av åtgärder som finansieras från anslaget för det Europeiska grannskaps- och 
partnerskapsinstrumentet, artikel 19 02 01 (Samarbete med tredjeland om migration och asyl).

Motivering:
Betalningsbemyndigandena bör bibehållas på detta års (2011) nivå. Dessutom behöver man klarlägga och 
betona instrumentets mål, i vilka ingår mediefrihet, goda styrelseformer och bekämpning av korruption samt 
även bland annat landsbygdsutveckling och jämställdhet mellan könen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5006 === AFET/5006 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Lägg till följande: 19 08 01 06

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 08 01 06 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000
Reserv

Totalt 3 000 000 1 500 000 3 000 000 1 500 000

Rubrik:
Förberedande åtgärd — Ny strategi för Europa-Medelhavsområdet för främjande av sysselsättning bland 
unga människor
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
a) Inom ramen för den framväxande demokratiseringen i länderna vid Medelhavets södra strand, är 
flödet i två riktningar av unga arbetstagare från båda sidor av Medelhavet en viktig del i konsolideringen 
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av demokratin och integreringen av unga arbetstagare på arbetsmarknaden.
Syftet med den förberedande åtgärden är att främja och stärka det ömsesidiga utbytet av unga 
arbetstagare mellan båda sidor av Medelhavet. Verksamheten ska också täcka yrkespraktik.
Förberedande åtgärd i den mening som avses i artikel 49.6 i rådets förordning (EG, Euratom) nr 
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget 
(EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Motivering:
Programmen Erasmus, Leonardo da Vinci, Grundtvig och Comenius har sedan de inrättades bidragit till 
utformningen av en ny europeisk kultur som gör det lättare för unga människor att ta sig in på 
arbetsmarknaden och som ökat rörligheten i många företag. Denna europeiska framgångssaga får inte stanna 
vid EU:s yttre gränser utan bör utvidgas eftersom det är ett mycket användbart instrument för stärkande av 
EU:s förbindelser med grannländerna i söder. Denna förberedande åtgärd ska undersöka genomförbarheten 
av en ny rättslig grund för främjande av ömsesidigt utbyte av unga arbetstagare mellan båda sidor av 
Medelhavet.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5072 === AFET/5072 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 08 02 — Gränsöverskridande samarbete – Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet
Ändra anmärkningar enligt följande:
Anmärkningar:
Efter stycket:
Anslagen under denna artikel är också avsedda för .......... stödmottagare samt för att öka unionsstödets 
synlighet.
Lägg till följande text:
Om det sker en allvarlig försämring av situationen i ett visst land när det gäller frihet, demokrati, 
respekten för grundläggande rättigheter och friheter och rättsstaten kan unionens stöd minskas och 
användas i huvudsak till att stödja icke-statliga aktörer genom åtgärder som syftar till att främja 
mänskliga rättigheter och grundläggande friheter. Med undantag för humanitärt bistånd och 
genomförandestöd som tillhandahålls av icke-statliga organisationer, FN-organ eller opartiska aktörer, 
ska stöd inte beviljas till regeringar som bär ansvaret för en klar försämring av situationen när det gäller 
demokrati, rättsstatsprincipen och respekten för grundläggande rättigheter och friheter.
Motivering:
Gränsöverskridande samarbete inom ramen för Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet bör 
också bli föremål för en klausul om mänskliga rättigheter och demokrati, vilket redan är fallet för andra 
områden med stöd från detta instrument.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5060 === AFET/5060 ===

från Utskottet för utrikesfrågor, Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 08 02 — Gränsöverskridande samarbete – Europeiska grannskaps- och partnerskapsinstrumentet
Ändra anmärkningar enligt följande:
Anmärkningar:
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Efter strecksatserna inleds med:
– att främja ekonomisk och social utveckling i områden på båda sidor av gemensamma gränser,
– ..........
och avslutas med:
– att främja det civila samhällets utveckling, bl.a. för att gynna den sociala delaktigheten.
Ändra texten enligt följande:
Anslaget under denna artikel är också avsedda för insatser för att förbättra nivån och kapaciteten på 
genomförandet liksomAnslagen under denna artikel är också avsedda för insatser för upplysning av 
allmänheten och eventuella stödmottagare samt för att öka unionsstödets synlighet.
Motivering:
Genomförandenivån liksom utnyttjandekapaciteten behöver förbättras så att medel för gränsöverskridande 
samarbete används effektivt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5082 === AFET/5082 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 09 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000
Reserv

Totalt 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 24 663 000 377 286 000 290 804 000

Motivering:
Återinförande av budgeten för 2011. EU:s finansiella samarbete med Latinamerika har fortsatt att växa under 
de senaste åren. Eftersom den totala budgeten för rubrik IV ökar, bör anslagen till denna prioriterade region 
åtminstone förbli på 2011 års nivå, med beaktande av att nästa toppmöte EU–Latinamerika/Västindien 
kommer att hållas 2012.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5071 === AFET/5071 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 09 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000
Reserv

Totalt 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 352 623 000 290 804 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är även avsett att täcka åtgärder för .......... ett krav för att få tillträde till unionens marknad.
Ändra texten enligt följande:
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När bistånd utgår i form av budgetstöd ska kommissionen stödja insatser som partnerländerna gör för att 
utveckla den parlamentariska kontrollen och revisionskapaciteten, i enlighet med artikel 25.1 b i förordning 
(EG) nr 1905/2006. Kommissionen ska också stödja åtgärder för att öka budgettransparensen och främja 
medverkan av civilsamhället i budgetbeslutfattandet och budgetkontrollen i partnerländerna.
Motivering:
Då bistånd ges via budgetstöd är transparens och civilsamhällets medverkan av avgörande betydelse för att 
garantera ansvars- och redovisningsskyldighet samt goda styrelseformer, och bör därför stödjas av 
Europeiska unionen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5004 === AFET/5004 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 09 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Latinamerika
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 09 01 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000
Reserv

Totalt 377 286 000 295 175 489 352 623 000 305 000 000 352 623 000 290 804 000 52 000 000 14 196 000 404 623 000 305 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är avsett att täcka samarbetsåtgärder i utvecklingsländerna i Latinamerika i syfte att
Ändra texten enligt följande:
– ge institutionellt stöd till god samhällsstyrning och hjälpa till att konsolidera demokratin, de mänskliga 

rättigheterna och rättsstatsprincipen,
– främja social sammanhållning, bekämpa fattigdom och social utslagning, med särskild tonvikt på den 

fattigdomsfälla som funktionshindrade möter,
– främja ett gynnsamt företagsklimat för små och medelstora företag genom att införa rättsliga 

egendomsrättigheter, minska byråkratin, förbättra tillgången till lån och förbättra de olika 
sammanslutningarna av små och medelstora företag,

– främja regional integration,
– förbättra standarden på utbildnings- och hälsoområdet,
– främja ökad användning av informations- och kommunikationsteknik,
– stödja kapacitetsuppbyggnad, i synnerhet i de minst utvecklade länderna, för att hjälpa dem att bättre 

integreras i det multilaterala handelssystemet, inbegripet genom att förbättra deras förmåga att delta i 
Världshandelsorganisationen (WTO),

– uppmuntra kunskapsöverföring och främja kontakter och samarbete mellan ekonomiska aktörer på båda 
sidor, 

– främja ett gynnsammare klimat för ekonomisk expansion och därigenom utveckling i de berörda 
länderna,

– främja en hållbar användning av naturresurser, hållbar energi och bekämpningen av 
klimatförändringarna,

– stödja förebyggande arbete mot katastrofer och riskreducering, inbegripet klimatförändringar och 
sammanhängande hot, 

– stödja fackföreningar, icke-statliga organisationer och lokala initiativ för att övervaka effekten av 
Europeiska investeringar på den nationella ekonomin, i synnerhet när det gäller uppförandekoder och 
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sektorsavtal som innehåller bestämmelser om att arbets- och miljönormer samt sociala och mänskliga 
rättigheter ska följas,

– främja utvecklingen av det civila samhället, uppmuntra mindre välrepresenterade grupper att göra sig 
hörda och bli aktiva i det civila samhället och inom det politiska systemet, bekämpa alla former av 
diskriminering och stärka rättigheterna för kvinnor och barn samt andra särskilt sårbara grupper såsom 
funktionshindrade och äldre personer.

– En del av anslaget ska användas för att finansiera internationella program till förmån för 
jämställdhet mellan män och kvinnor och ökat medinflytande för kvinnor, bl.a. inom ramen för UN 
Women. 

Motivering:
Den föreslagna nedskärningen av anslagen för Latinamerika är inte godtagbar med partners som kommer att 
spela en allt viktigare roll på den internationella arenan. Den föreslagna höjningen beaktar behovet av att de 
medel som inte används för vissa latinamerikanska länder, till följd av bristande utnyttjandekapacitet eller 
ändrade bilaterala förbindelser, ska omfördelas till andra länder i samma region där det fortfarande finns 
stora behov.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5083 === AFET/5083 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 09 03 — Andra samarbetsinsatser än offentligt utvecklingsbistånd (Latinamerika)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserv 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Totalt 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Motivering:
Återinförande av budgeten för 2011. Det förväntas att lagstiftningen för instrumentet för samarbete med 
industriländer (ICI+), såsom en grund för bistånd inom andra områden än offentligt utvecklingsbistånd, 
kommer att antas fram till utgången av 2011. Det skulle därför vara en felaktig signal att skära ned anslag 
vid en tidpunkt då programmen slutligen kan komma igång och upprätta ett närmare samarbete med länder 
som har en strategisk associering med EU.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5016 === AFET/5016 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 09 03 — Andra samarbetsinsatser än offentligt utvecklingsbistånd (Latinamerika)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 09 03 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserv 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Totalt 16 000 000 1 904 358 10 000 000 3 000 000 10 000 000 3 000 000 6 000 000 6 000 000 16 000 000 9 000 000

Motivering:
När programmet ICI+ äntligen träder ikraft bör EU till fullo utnyttja möjligheten att inleda ömsesidigt 
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fördelaktigt samarbete med sina partners i Latinamerika. I detta avseende är det olämpligt att sänka 
åtagandebemyndigandena med nästan 40 % jämfört med 2011.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5070 === AFET/5070 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Kapitel 19 10 — förbindelser med asien, centralasien och länder i Mellanöstern (Irak, Iran och Jemen)
Ändra anmärkningar enligt följande:
Anmärkningar:
Före stycket:
Dessutom kommer kommissionen också i enlighet med .......... i de fall då det rör sig om exceptionellt 
bistånd.
Ändra texten enligt följande:
Syftet med utvecklingssamarbetet under denna rubrik är främst att bidra till att uppnå 
millennieutvecklingsmålen och att främja demokrati, god samhällsstyrning, respekt för mänskliga rättigheter 
och rättsstatsprincipen samt hållbar utveckling och ekonomisk integration liksom att främja 
konfliktförebyggande, konfliktlösning och försoning.integration. I enlighet med kommissionens förklaring 
om artikel 5 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1905/2006 av den 18 december 2006 om 
finansieringsinstrumentet för utvecklingssamarbete (EUT L 378, 27.12.2006, s. 41) kommer kommissionen, 
för de länder som definierats som ”mottagare av offentligt utvecklingsbistånd” av OECD:s 
utvecklingsbiståndskommitté, även i fortsättningen att avlägga årliga rapporter om det riktmärke, som 
tidigare gällde men som nu har ersatts, på att avsätta 35 procent av biståndet till utvecklingsländerna till 
social infrastruktur och sociala tjänster. Unionens bidrag ska här ses som en del av det totala givarstödet till 
den sociala sektorn och en viss grad av flexibilitet måste vara möjlig.
Motivering:
Samarbetet på detta område bör också syfta till att främja konfliktförebyggande, konfliktlösning och 
försoning.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5008 === AFET/5008 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 10 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Asien
Ändra anmärkningar enligt följande:
Anmärkningar:
Efter stycket:
En del av detta anslag ska med beaktande av budgetförordningen .......... utbildning i utvalda offentliga eller 
privata företag.
Lägg till följande text:
En del av anslaget ska användas för att finansiera internationella program till förmån för jämställdhet 
mellan män och kvinnor och ökat medinflytande för kvinnor, bl.a. inom ramen för UN Women. 
Motivering:
Inför 2012 års budget har AFET betonat behovet av att EU samarbetar om budgeten med organ som kämpar 
för jämställdhet och ökat medinflytande för kvinnor på internationell nivå, särskilt med FN:s kvinnoenhet 
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(UN Women, United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women).
=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5084 === AFET/5084 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 10 01 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Asien
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184
Reserv

Totalt 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 37 364 240 68 075 684 543 767 740 490 372 184

Motivering:
Återinförande av budgeten för 2011. Biståndet till utvecklingsländer i Asien ökar kontinuerligt och bör 
därför åtminstone förbli på 2011 års nivå.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5009 === AFET/5009 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 10 01 01 — Samarbete med utvecklingsländer i Asien
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 01 01 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500
Reserv

Totalt 543 767 740 490 372 184 506 403 500 459 000 000 506 403 500 422 296 500 506 403 500 422 296 500

Anmärkningar:
Efter stycket:
Anslaget i denna artikel ska utvärderas i enlighet .......... senare åtgärder som finansieras via detta anslag.
Lägg till följande text:
En del av anslaget ska användas för att finansiera internationella program till förmån för jämställdhet 
mellan män och kvinnor och ökat medinflytande för kvinnor, bl.a. inom ramen för UN Women. 
Motivering:
Inför 2012 års budget har AFET betonat behovet av att EU samarbetar om budgeten med organ som kämpar 
för jämställdhet och ökat medinflytande för kvinnor på internationell nivå, särskilt med FN:s kvinnoenhet 
(UN Women, United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5122 === AFET/5122 ===

från Pino Arlacchi, Ana Gomes, Richard Howitt, Maria Eleni Koppa, Kyriakos Mavronikolas, Utskottet för 
utrikesfrågor, Victor Boştinaru, Leonardo Domenici, Ivo Vajgl, Mario Mauro, Marietta Giannakou, Gabriele 
Albertini, Nicole Kiil-Nielsen, Utskottet för utrikesfrågor, Luigi Berlinguer, Giovanni La Via, Andrea 
Cozzolino, Stanimir Ilchev, Vittorio Prodi, Utskottet för utrikesfrågor, Thijs Berman, Giommaria Uggias, 
Véronique De Keyser, Utskottet för utrikesfrågor, Salvatore Caronna, David-Maria Sassoli, Utskottet för 
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utrikesfrågor, Guido Milana, Evgeni Kirilov, Utskottet för utrikesfrågor, Sergio Gaetano Cofferati, Paolo De 
Castro, Elisabetta Gardini

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 10 01 02 — Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000
Reserv

Totalt 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 55 085 000 58 000 000 250 000 000 200 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är också avsett att stödja Afghanistans .......... de illegala exportvägarna till Europeiska länder.
Ändra texten enligt följande:
En del av anslaget, minst 50 000 000 EUR, ska uteslutande användas för att finansiera igångsättandet av 
femårsplanen för att stegvis avveckla opiumodlingen genom att ersätta denna odling med alternativa 
grödor. anslaget ska användas för att stödja ett program för utfasning av opiumodlingen genom att denna 
odling ersätts med andra grödor.
Motivering:
I december 2010 antog Europaparlamentet med mycket stor majoritet en ny strategi för Afghanistan. I denna 
resolution uppmanas kommissionen och rådet att finansiera ett program för att stegvis avveckla opiumodling 
genom att ersätta denna odling med alternativa grödor. (Se resolution A7-0333/2010 “En ny strategi för 
Afghanistan”, punkterna 105–112).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5019 === AFET/5019 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 19 10 01 02 — Stöd till återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 01 02 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000
Reserv

Totalt 200 000 000 147 587 745 199 915 000 160 000 000 194 915 000 142 000 000 5 085 000 18 000 000 200 000 000 160 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Detta anslag är också avsett att stödja Afghanistans .......... de illegala exportvägarna till Europeiska länder.
Ändra texten enligt följande:
En del av anslaget bör uteslutande användas för att finansiera lanseringen av femårsplanen för utfasning 
av opiumodling genom att denna odling ersätts med alternativa odlingar.ska användas för att stödja ett 
program för utfasning av opiumodlingen genom att denna odling ersätts med andra grödor.
Motivering:
Anslagen för 2011 är ett lämpligt belopp för att finansiera återanpassning och återuppbyggnad i Afghanistan, 
och bör därför återinföras.
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=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5120 === AFET/5120 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 10 03 — Samarbete med Irak, Iran och Jemen
Ändra beloppen, anmärkningarna och referensrättsakterna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 03 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000
Reserv

Totalt 38 947 000 42 848 055 52 651 000 40 000 000 49 651 000 38 348 055 3 000 000 1 651 945 52 651 000 40 000 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Eventuella inkomster från finansiella bidrag från .......... bidragen till det motsvarande programmet i varje 
kapitel.
Lägg till följande text:
Inrättandet av en EU-delegation i Iran kommer att förenkla genomförandet av denna budgetpost.
Efter stycket:
En del av detta anslag ska med beaktande av budgetförordningen .......... utbildning i utvalda offentliga eller 
privata företag.
Lägg till följande text:
En del av anslaget ska användas för att finansiera internationella program till förmån för jämställdhet 
mellan män och kvinnor och ökat inflytande för kvinnor, bl.a. inom ramen för UN Women. 
Referensrättsakter:
Lägg till följande text:
Europaparlamentets resolution av den 10 mars 2011 om EU:s förhållningssätt gentemot Iran 
(2010/2050(INI)).
Motivering:
I mars 2011 antog Europaparlamentet en resolution som stöder inrättandet av en EU-delegation i Teheran.
Inför 2012 års budget har AFET betonat behovet av att EU samarbetar om budgeten med organ som kämpar 
för jämställdhet och ökat inflytande för kvinnor på internationell nivå, särskilt med FN:s kvinnoenhet (UN 
Women - United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women).
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5085 === AFET/5085 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 19 10 04 — Andra samarbetsinsatser än offentligt utvecklingsbistånd (Asien, Centralasien, Irak, Iran 
och Jemen)
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 10 04 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
Reserv 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Totalt 28 000 000 4 532 372 18 500 000 4 760 000 18 500 000 4 760 000 9 500 000 28 000 000 4 760 000

Motivering:
Återinförande av budgeten för 2011. Det förväntas att lagstiftningen för instrumentet för samarbete med 
industriländer (ICI+), såsom en grund för bistånd inom andra områden än offentligt utvecklingsbistånd, 
kommer att antas fram till utgången av 2011. Det skulle därför vara en felaktig signal att skära ned anslag 
vid en tidpunkt då programmen slutligen kan komma igång och upprätta ett närmare samarbete med länder 
som har en strategisk associering med EU.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5007 === AFET/5007 ===

från Anneli Jäätteenmäki, María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska 
Katharina Brantner, Michael Gahler, Utskottet för utrikesfrågor

-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Lägg till följande: 19 11 05

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

19 11 05 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000
Reserv

Totalt 1 600 000 1 600 000 1 600 000 1 600 000

Rubrik:
Förberedande åtgärd — Strategisk miljökonsekvensbedömning av Arktis utveckling
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta är ett förslag till förberedande åtgärd för en strategisk miljökonsekvensbedömning av Arktis. Syftet 
med den förberedande åtgärden är att öka kunskaperna om Arktis och dess föränderliga strategiska och 
miljömässiga aspekter samt om konsekvensbedömningar och deras betydelse som ett verktyg och en kanal 
för sammanförande av information som kan användas av beslutfattare och politiker och i samband med 
rättsliga förfaranden.
Konsekvensbedömningen skulle genomföras i form av ett nätverksuppdrag under ledning av tongivande 
arktiska forskningscenter och universitet i och utanför EU. Detta skulle underlätta för ett 
tvåvägsinformationsutbyte mellan EU och Arktis och främja kontakter bland EU:s civilsamhälle.
Dessutom skulle den förberedande åtgärden väl tjäna det framtida inrättandet av EU:s arktiska 
informationscentrum i enlighet med vad som fastställs i kommissionens meddelande om Arktis från 2008 
och i parlamentets betänkande från 2011 om en hållbar EU-politik för de nordligaste områdena.
Rådet uttryckte sitt stöd för utvidgat bruk av strategiska miljökonsekvensbedömningar i sina slutsatser om 
frågor knutna till Arktis 2009.
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Förberedande åtgärd i den mening som avses i artikel 49.6 i rådets förordning (EG, Euratom) nr 
1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget 
(EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Motivering:
Arktis får allt större betydelse till följd av framväxande ekonomiska möjligheter. Med detta följer orosmoln 
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och behov av lämplig förvaltning och berörda parters engagemang i framtida beslut. Alla aktörer med 
koppling till Arktis har uttryckt ett behov av bättre tillgång till information: den privata sektorn, politiker, 
beslutsfattare och lokalinvånare. Konsekvensbedömningar tillmötesgår behoven i olika sektorer såsom 
ekonomi, energi, transport och turism. EU är en de främsta mottagarna av arktiska produkter och har således 
ett intresse av och ett ansvar för att det sker en sund och rättvis utveckling av regionen.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5109 === AFET/5109 ===

från Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 21 03 02 — Lokala myndigheters roll i utvecklingspolitiken
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

21 03 02 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506
Reserv

Totalt 37 229 000 13 330 506 32 556 020 12 000 000 32 556 020 12 000 000 4 672 980 1 330 506 37 229 000 13 330 506

Motivering:
Återinförande av beloppen från budgetförslaget (BF) för 2011. Stödet till lokala myndigheter är av 
avgörande betydelse för egenansvaret, transparensen och stödet till den lokala politiken i 
utvecklingsländerna.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5110 === AFET/5110 ===

från Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 05 01 02 — Utbildning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

21 05 01 02 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000
Reserv

Totalt 35 000 000 21 503 929 p.m. 8 500 000 p.m. 8 500 000 35 000 000 18 500 000 35 000 000 27 000 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF) för 2011. Utbildning är av avgörande betydelse för mänsklig och 
ekonomisk utveckling, demokratiseringsprocessen, fattigdomsutrotning och oberoende.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5111 === AFET/5111 ===

från Sabine Lösing, Takis Hadjigeorgiou, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 21 05 01 08 — Pilotprojekt – Förstärkta vårdinsatser för personer som utsatts för sexuellt våld i 
Demokratiska republiken Kongo
Ändra beloppen och rubriken enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

21 05 01 08 p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000
Reserv

Totalt p.m. 2 420 000 p.m. 80 000 p.m. 80 000 5 000 000 4 920 000 5 000 000 5 000 000

Rubrik:
Förberedande åtgärd —Pilotprojekt – Förstärkta vårdinsatser för personer som utsatts för sexuellt våld i 
Demokratiska republiken Kongo
Motivering:
Med tanke på att massvåldtäkter i Demokratiska republiken Kongo används som ett systematiskt vapen i 
konflikten mot befolkningen och med tanke på att antalet offer ökar för varje dag, måste detta pilotprojekt 
följas av en förberedande åtgärd i syfte att förbereda antagandet av framtida åtgärder för att ta itu med ett 
skriande behov i Demokratiska republiken Kongo.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5112 === AFET/5112 ===

från Sabine Lösing, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 21 05 02 — Globala fonden för bekämpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

21 05 02 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000
Reserv

Totalt 65 000 000 47 608 950 50 000 000 50 000 000 50 000 000 50 000 000 15 000 000 15 000 000 65 000 000 65 000 000

Motivering:
Insatserna för att motverka aids, tuberkulos och malaria som finansieras genom den globala fonden är av 
avgörande betydelse för att bekämpa dessa utbredda sjukdomar i synnerhet i utvecklingsländerna och därför 
är en adekvat finansiering oumbärlig.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5086 === AFET/5086 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 22 02 01 — Tillfälligt stöd och stöd för institutionsuppbyggnad i kandidatländerna
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Reserv

Totalt 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5063 === AFET/5063 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
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-------------------------------
SECTION III — COMMISSION
Artikel 22 02 01 — Tillfälligt stöd och stöd för institutionsuppbyggnad i kandidatländerna
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210
Reserv

Totalt 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 -14 695 517 5 943 710 303 331 126 264 521 210

Motivering:
Eftersom genomförandenivån och utnyttjandekapaciteten av medel till kandidatländer inom instrumentet för 
stöd inför anslutningen inte är så hög som man ursprungligen beräknade, bör ökningen minskas. I tider med 
en stram budget bör ökningar genomföras på ett måttligt sätt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5013 === AFET/5013 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 22 02 01 — Tillfälligt stöd och stöd för institutionsuppbyggnad i kandidatländerna
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 01 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000
Reserv

Totalt 297 383 457 259 334 520 323 026 643 275 999 000 318 026 643 258 577 500 5 000 000 17 421 500 323 026 643 275 999 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5061 === AFET/5061 ===

från Jelko Kacin, Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 22 02 02 — Tillfälligt stöd och stöd för institutionsuppbyggnad i potentiella kandidatländer
Ändra anmärkningar enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 02 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750
Reserv

Totalt 486 612 206 317 513 608 442 833 982 359 785 000 442 833 982 341 795 750 442 833 982 341 795 750

Anmärkningar:
Efter strecksatserna inleds med:
– en förstärkning av de demokratiska institutionerna och av rättsstaten, inbegripet kontroll av dess 

efterlevnad,
– ..........
och avslutas med:
– försoning, förtroendeskapande åtgärder samt återuppbyggnad.
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Lägg till följande text:
En del av anslaget ska användas för ytterligare stöd till Kosovos myndigheter för att de snabbt ska göra 
framsteg när det gäller att uppfylla kriterier och riktmärken för en viseringsliberalisering med Europeiska 
unionen, så att ett system med viseringsfria resor kan upprättas med Kosovo utan onödigt dröjsmål.
Motivering:
Kosovo är det sista landet på västra Balkan med viseringskrav för resa till EU-länder. Ytterligare stöd bör 
tilldelas för en snabb process mot viseringsfria resor. 

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5064 === AFET/5064 ===

från Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Artikel 22 02 06 — Åtgärder genomförda av Taiex (Byrån för tekniskt stöd och informationsutbyte) inom 
ramen för instrumenten för stöd inför anslutningen
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 06 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000
Reserv

Totalt 12 000 000 17 615 311 12 000 000 11 000 000 12 000 000 11 000 000 5 000 000 6 000 000 17 000 000 17 000 000

Anmärkningar:
Före stycket:
Målet är att så snabbt som möjligt tillhandahålla .......... bistånd för tillnärmningen avseende unionens 
regelverk.
Ändra texten enligt följande:
Detta anslag är avsett att täcka det tekniska biståndet i kandidatländer och potentiella kandidatländer samt 
i länder som omfattas av den europiska grannskapspolitiken och på området för tillnärmning av 
lagstiftningen avseende hela unionens regelverk, och därmedför tillnärmning av lagstiftningen avseende 
hela unionens regelverk och därmed att hjälpa alla organ som arbetar med att genomföra gemenskapens 
regelverk och kontrollera att det efterlevs, inbegripet icke-statliga organisationer, att nå sina mål och följa 
framstegen.
Motivering:
EU behöver satsa mer på partnerskap och expertstöd i tredjeländer – inbegripet kandidatländer och 
potentiella kandidatländer samt länder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken – för att hjälpa 
dem att utveckla goda styrelseformer och praxis.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5078 === AFET/5078 ===

från José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 07 01 — Regionala och övergripande program
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Reserv
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Totalt 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5014 === AFET/5014 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 07 01 — Regionala och övergripande program
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 07 01 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000
Reserv

Totalt 151 883 097 182 597 462 146 656 613 144 845 000 136 656 613 144 845 000 10 000 000 146 656 613 144 845 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5069 === AFET/5069 ===

från Reimer Böge, Ioannis Kasoulides, Utskottet för utrikesfrågor, Simon Busuttil
-------------------------------

SECTION III — COMMISSION
Punkt 22 02 07 03 — Finansiellt stöd för att stimulera den ekonomiska utvecklingen inom den 
turkcypriotiska befolkningsgruppen
Ändra beloppen och anmärkningarna enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

22 02 07 03 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000
Reserv

Totalt 28 000 000 74 275 199 25 000 000 50 303 000 25 000 000 50 303 000 4 000 000 4 000 000 29 000 000 54 303 000

Anmärkningar:
Efter stycket:
Stödet kan användas för att stödja följande:
Ändra texten enligt följande:
– Främjande av social och ekonomisk utveckling, i synnerhet avseende landsbygdsutveckling, 

humanresursutveckling och regional utveckling.
– Utveckling och omstrukturering av infrastruktur.
– Försoning, förtroendeskapande åtgärder och stöd till det civila samhället.
– Närmande av den turkcypriotiska befolkningsgruppen till unionen, bl.a. genom information om unionens 

politiska och rättsliga system, främjande av ungdomsutbyten samt stipendier.
– Stegvis anpassning till och förberedelser inför genomförandet av unionens regelverk.
– Genomförande av de beslut som fattats av den tekniska kommittén för kulturarvsfrågor som består av 

representanter för Cyperns båda befolkningsgrupper, inbegripet minoritetsprojekt.befolkningsgrupper.



47

– Fortsatt ekonomiskt stöd från unionen till och påskyndande av det arbete som bedrivs av kommittén för 
saknade personer (CMP).

Motivering:
Detta anslag syftar till fortsatt ekonomiskt stöd från unionen till det arbete som bedrivs av kommittén för 
saknade personer i Cypern och den tekniska kommittén för kulturarvsfrågor Båda projekten, som omfattar de 
två befolkningsgrupperna, vilket båda drar nytta av, kommer in i en kritisk period när det gäller 
genomförandet av sina uppgifter. Därför är det tekniskt och politiskt nödvändigt att samma nivå på EU:s 
ekonomiska stöd garanteras (dvs. inte mindre än tre miljoner euro i CMP-fallet) i linje med de tidigare fyra 
åren. Dessutom bör kommittén för kulturarvsfrågor också finansiera minoritetsprojekt.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5038 === AFET/5038 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 1 1 0 0 — Grundlön
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

1 1 0 0 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000
Reserv

Totalt 89 191 293 89 191 293 87 971 000 87 971 000 86 731 000 86 731 000 1 240 000 1 240 000 87 971 000 87 971 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5039 === AFET/5039 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 1 1 0 2 — Rättigheter enligt tjänsteföreskrifterna med anknytning till den anställdes personliga 
situation
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

1 1 0 2 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000
Reserv

Totalt 20 288 259 20 288 259 22 690 000 22 690 000 22 370 000 22 370 000 320 000 320 000 22 690 000 22 690 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5040 === AFET/5040 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 1 2 0 0 — Kontraktsanställda
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

1 2 0 0 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000
Reserv

Totalt 2 393 328 2 393 328 4 247 000 4 247 000 3 747 000 3 747 000 500 000 500 000 4 247 000 4 247 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5041 === AFET/5041 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 1 3 0 1 — Utbildning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

1 3 0 1 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000
Reserv

Totalt 820 818 820 818 1 367 000 1 367 000 1 217 000 1 217 000 150 000 150 000 1 367 000 1 367 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5042 === AFET/5042 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 0 0 2 — Utrustnings- och säkerhetsarbeten
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 0 0 2 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000
Reserv

Totalt 491 449 491 449 1 000 000 1 000 000 200 000 200 000 800 000 800 000 1 000 000 1 000 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5043 === AFET/5043 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 1 0 0 — Informations- och kommunikationsteknik
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 1 0 0 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000
Reserv

Totalt 10 299 874 10 299 874 12 793 000 12 793 000 11 832 704 11 832 704 960 296 960 296 12 793 000 12 793 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5044 === AFET/5044 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Artikel 2 1 1 — Inventarier
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 1 1 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000
Reserv

Totalt 381 307 381 307 450 000 450 000 370 592 370 592 79 408 79 408 450 000 450 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5045 === AFET/5045 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 2 0 0 — Organisation av möten, konferenser och kongresser
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 0 0 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000
Reserv

Totalt 694 191 694 191 1 300 000 1 300 000 1 200 000 1 200 000 100 000 100 000 1 300 000 1 300 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5046 === AFET/5046 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 2 1 1 — Satellitbilder
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 1 1 p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000
Reserv

Totalt p.m. p.m. 300 000 300 000 200 000 200 000 100 000 100 000 300 000 300 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5047 === AFET/5047 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 2 1 3 — Offentlig information och offentliga evenemang
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 1 3 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Reserv

Totalt 35 000 35 000 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5048 === AFET/5048 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 2 2 1 — Tolkning
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 2 1 p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000
Reserv

Totalt p.m. p.m. 800 000 800 000 600 000 600 000 200 000 200 000 800 000 800 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5049 === AFET/5049 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 2 2 3 4 — Flytt
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 3 4 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000
Reserv

Totalt 125 253 125 253 250 000 250 000 150 000 150 000 100 000 100 000 250 000 250 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5020 === AFET/5020 ===

från María Muñiz De Urquiza, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Franziska Katharina Brantner, 
Anneli Jäätteenmäki, Utskottet för utrikesfrågor

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 2 2 3 9

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

2 2 3 9 100 000 100 000 100 000 100 000
Reserv

Totalt 100 000 100 000 100 000 100 000

Rubrik:
Pilotprojekt — Europeiska fredsinstitutet
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Syftet med pilotprojektet är att göra det möjligt för Europeiska utrikestjänsten att undersöka möjligheten 
att etablera ett europeiskt fredsinstitut och eventuellt förbereda inrättandet av det. Inom ramen för 
pilotprojektet bör Europeiska utrikestjänsten undersöka vidden av det europeiska fredsinstitutets mål och 
uppgifter och vilken institutionell struktur det ska ges, utveckla alternativ för institutets inrättande och, 
vid behov i samarbete med kommissionen, förbereda de rättsliga akter som krävs för dess etablering. 
Europeiska utrikestjänsten ska särskilt undersöka möjliga synergier med befintliga organ såsom 
Europeiska unionens institut för säkerhetsstudier.
Det europeiska fredsinstitutets mål ska grundas på Europeiska unionens grundläggande värderingar och 
mål såsom de definieras i fördragen, särskilt artiklarna 3 och 21 i EU-fördraget, och målen ska omfatta 
följande: förebyggande och lösning av våldsamma konflikter, främjande av stabilitet efter en konflikt och 
utveckling av EU:s kapacitet avseende konfliktförebyggande åtgärder, krishantering och fredsskapande 
åtgärder.
Fredsinstitutets uppgifter ska omfatta rådgivning, informell diplomati och utbildning. Detta skulle särskilt 
kunna omfatta följande: deltagande i medling och informell diplomati med syfte att förebygga konflikter 
och lösa konflikter med fredliga medel, utvärdering av EU-uppdrag i syfte att tillvarata erfarenheter och 
fastställa bästa praxis, kontakter med den akademiska världen och forskarsamfundet, samordning av 
liknande insatser på EU-nivå, medlemsstatsnivå och internationell nivå, inbegripet insatser som 
genomförs av FN och Afrikanska unionen samt insatser för att engagera allmänheten och upplysa den 
om institutets mål. Det europeiska fredsinstitutets struktur och rättsliga grund ska säkerställa att institutet 
kan bedriva sitt arbete med nödvändigt oberoende.
Rättslig grund:
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Lägg till följande text:
Pilotprojekt enligt artikel 49.6 i rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med 
budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Motivering:
Att bevara freden och förebygga konflikter är centrala mål för EU:s yttre åtgärder (artiklarna 3 och 21 i EU-
fördraget). Hittills har EU emellertid saknat förmågan att effektivt delta i medling och informell diplomati, 
två avgörande verktyg för att uppnå dessa mål, en brist som bl.a. konstaterades vid Europeiska rådets möte i 
november 2009. I sin egenskap av oberoende organ skulle det europeiska fredsinstitutet kunna bidra till att 
täcka denna brist på ett sätt som Europeiska utrikestjänsten inte kan. Nära kopplingar till EU:s högsta 
beslutsfattare skulle garantera fredsinstitutets relevans.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5050 === AFET/5050 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 0 — Löner och rättigheter för anställda enligt tjänsteföreskrifterna
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000
Reserv

Totalt 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 300 000 8 300 000 97 381 000 97 381 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5026 === AFET/5026 ===

från Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 0

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000
Reserv

Totalt 94 407 518 94 407 518 660 000 660 000 98 041 000 98 041 000

Rubrik:
Löner och rättigheter för anställda enligt tjänsteföreskrifterna
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått inom Europeiska unionens delegationer 
utanför unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen vad 
gäller tjänstemän och tillfälligt anställda som har en tjänst i tjänsteförteckningen:
– Löner, andra ersättningar och tillägg till lön.
– Försäkring mot olycksfall och sjukdom samt andra avgifter för social trygghet.
– Arbetslöshetsförsäkring för tillfälligt anställda och utbetalningar för att de ska få eller 
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bibehålla pensionsrättigheter i sitt ursprungsland.
– Diverse ersättningar och bidrag.
– Övertid.
– Korrigeringskoefficienter som tillämpas på ersättningar.
– Alla anpassningar av löner som rådet godkänner under budgetåret.
Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Anställningsvillkoren för övriga anställda i Europeiska unionen.
Regler om utnämning och löner samt andra ekonomiska villkor som den Europeiska utrikestjänsten har 
antagit.
Rådets direktiv2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrättande av en allmän ram för likabehandling, 
(EUT L 303, 2.12.2000, s. 16).
Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för 
Europeiska gemenskapernas allmänna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Riktlinjer för rekrytering av personer med funktionshinder som antogs genom ett beslut av 
Europaparlamentets presidium den 22 juni 2005.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 1

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000
Reserv

Totalt 52 708 170 52 708 170 720 000 720 000 60 818 000 60 818 000

Rubrik:
Extern personal och externa tjänster
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i samband med Europeiska unionens 
delegationer utanför unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom 
unionen:
– Lön till lokalanställda eller kontraktsanställda samt de avgifter och socialförsäkringar som ankommer 

på arbetsgivaren.
– Arbetsgivaravgifter för ytterligare socialförsäkringar för lokalanställda.
– Kostnader för vikarier och uppdragstagare.
Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Anställningsvillkoren för övriga anställda i Europeiska unionen.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 2

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Reserv

Totalt 21 155 943 21 155 943 175 000 175 000 23 685 000 23 685 000

Rubrik:
Övriga utgifter avseende personal
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i Europeiska unionens delegationer utanför 
unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen:
– Utgifter för utstationering av unga experter (personer med högskoleexamen) vid Europeiska unionens 

delegationer.
– Kostnader för seminarier som anordnas för unga diplomater från medlemsstater och tredjeland.
– Utgifter för tidsbegränsad utstationering av tjänstemän från medlemsstaterna vid delegationerna.
– Bosättningsbidrag och flyttbidrag till anställda som byter bostadsort då de tillträder en tjänst eller 

förflyttas till en ny anställningsort och då de slutgiltigt frånträder tjänsten och bosätter sig på en 
annan ort.

– Resekostnader för anställda (inklusive deras familjer) då de tillträder eller frånträder en tjänst, eller 
förflyttas till en annan anställningsort.

– Flyttkostnader för anställda som byter bostadsort då de tillträder en tjänst eller förflyttas till en ny 
anställningsort och då de slutgiltigt frånträder tjänsten och bosätter sig på en annan ort.

– Diverse kostnader och ersättningar för övriga anställda, däribland rättslig rådgivning.
– utgifter i samband med rekrytering av tjänstemän, tillfälligt anställa och lokalanställda, inklusive 

publiceringskostnader, kostnader för resor och uppehälle samt olycksfallsförsäkringar för sökande 
som kallas till prov och intervjuer, kostnader i samband med ordnandet av samlade anställningsprov 
och läkarundersökning före anställning,

– Inköp, utbyte, ombyggnad och underhåll av utrustning av social eller medicinsk natur vid 
delegationerna.

– Utgifter för årliga läkarundersökningar av tjänstemän, kontraktsanställda och lokalanställda, 
inklusive sådana analyser och prover som utgör en del av sådana undersökningar, kostnader för 
förtroendeläkare och förtroendetandläkare samt kostnader i samband med hiv/aids-policyn för 
arbetsplatsen.

– Kulturella verksamheter och initiativ för att uppmuntra sociala kontakter, mellan utsänd personal och 
lokalanställda.

– Utgifter för fasta tillägg som beviljas tjänstemän som till följd av sina arbetsuppgifter regelbundet har 
representationskostnader, och återbetalning av kostnader som de därtill befogade tjänstemännen inom 
kommissionen eller europeiska avdelningen för yttre åtgärder har då de på tjänstens vägnar och inom 
ramen för sina arbetsuppgifter företräder sin institution (när det gäller de delegationer som är 
belägna på unionens territorium täcks en del av kostnaderna för uppehället av det fasta tillägget).

– Utgifter för transportkostnader, traktamenten och ytterligare eller extraordinära utgifter i samband 
med sådana tjänsteresor som tjänstemän och övriga anställda gör.

– Utgifter för resekostnader och dagtraktamenten för sökande som fått erbjudande om arbete och som 
kallats till utbildning innan de tillträder sin tjänst.

– Utgifter för transporter och traktamenten i samband med evakuering av medicinska skäl.
– Utgifter till följd av krissituationer, inbegripet kostnader för resor, logi och traktamenten.
– Utgifter för allmän och språkinriktad utbildning avsedda att höja personalens kompetens och 

institutionens effektivitet.
– Anlitande av experter för kartläggning av behov samt för utformning, genomförande, ledning, 
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utvärdering och uppföljning av utbildningen.
– Anlitande av konsulter inom diverse områden, särskilt i fråga om organisationsmetoder, ledning, 

strategi, kvalitetssäkring och personalförvaltning.
– Utgifter för utformning, genomförande och utvärdering av utbildning som anordnas av institutionens 

avdelningar i form av kurser, seminarier eller konferenser (kursledare/konferensledare och kostnader 
för deras resa och uppehälle samt för pedagogiskt material).

– Utgifter som hänför sig till den praktiska och logistiska sidan av genomförandet av kurser, bl.a. 
kostnader för lokaler, transporter, hyra av undervisningsutrustning, kostnader för anordnande av 
lokala och regionala seminarier samt diverse kostnader för förfriskningar och mat.

– Kostnader för deltagande i konferenser och symposier samt medlemskap i yrkesorganisationer och 
vetenskapliga sammanslutningar.

– Utgifter för utbildning rörande offentliggöranden och information, berörda webbplatser samt för 
inköp av pedagogiskt material, prenumerationer och intyg för distansutbildning, böcker, press- och 
multimedieprodukter.

Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 3

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000
Reserv

Totalt 88 198 482 88 198 482 950 000 950 000 94 699 000 94 699 000

Rubrik:
Byggnader och därtill hörande kostnader
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i Europeiska unionens delegationer utanför 
unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen:
– traktamenten för tillfälligt logi och dagtraktamenten för tjänstemän, tillfälligt anställda och 

kontraktsanställda,
– för hyra och andra avgifter för byggnader för delegationerna utanför unionen, särskilt

– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas som kontor av delegationer 
utanför unionen eller av tjänstemän som innehar en tjänst utanför unionen: hyror (inbegripet för 
tillfälliga bostäder) och skatter, försäkringspremier, inredning och större reparationer, löpande 
utgifter som avser personers och varors säkerhet (koder, kassaskåp, galler, stängsel m.m.),

– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas som kontor av delegationer 
utanför unionen och som bostäder åt delegater: förbrukningsavgifter för vatten, gas, elektricitet 
och bränsle, underhåll och reparationer, flytt, inredning och andra löpande utgifter (särskilt 
avgifter för gaturenhållning och sophämtning samt inköp av skyltningsmateriel),

– hyra och andra avgifter för byggnader för delegationerna inom unionens territorium, särskilt
– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas av delegationernas kontor: hyra; 

förbrukningsavgifter för vatten, gas, elektricitet och värme; försäkringspremier; underhåll och 
reparationer; inredning och större reparationer; utgifter vad avser säkerheten, särskilt avtal om 
övervakning samt hyra och påfyllning av brandsläckare; inköp och underhåll av 
brandsläckningsutrustning och förnyelse av frivilliga brandmäns (tjänstemäns) 
brandsläckningsutrustning; kostnader för lagstadgade kontroller osv.,

– i fråga om byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas av tjänstemän: återbetalning av 
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utgifter vad avser bostadens säkerhet,
– utgifter i samband med förvärv av tomter och byggnader (köp eller hyresavtal med option att köpa 

byggnader) eller uppförande av kontor eller bostäder, inklusive kostnader för förberedande 
undersökningar och diverse avgifter.

Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 4

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000
Reserv

Totalt 23 477 221 23 477 221 450 000 450 000 24 307 000 24 307 000

Rubrik:
Andra administrativa utgifter
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i Europeiska unionens delegationer utanför 
unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen:
– inköp, hyra, hyrköp, underhåll och reparationer av möbler och utrustning, bland annat audiovisuell 

utrustning och utrustning för arkivering, reproduktion, bibliotek, tolkning och särskild 
kontorsutrustning (fotokopieringsapparater, mikroläsare, telefaxapparater m.m.) samt inköp av 
dokumentation och materiel till denna utrustning,

– utgifter för inköp, underhåll och reparationer av teknisk utrustning som generatorer, 
luftkonditionering m.m. samt kostnader för installation av materiel och materiel för sociala ändamål 
vid delegationerna,

– inköp, utbyte, hyra, hyrköp, underhåll och reparation av fordon, inklusive verktyg,
– försäkringspremier för fordon,
– inköp av böcker, dokument och andra icke-periodiska publikationer, inklusive nyutgåvor och 

prenumerationer på olika tidningar, tidskrifter och allmänna publikationer samt kostnader för att 
binda och bevara tidskrifter,

– kostnader för prenumerationer avseende nyhetsbyråer,
– inköp av papper, kuvert, kontorsvaror och materiel för reproduktion samt visst tryckningsarbete som 

utförs utanför institutionen,
– transport och tullklarering av utrustning, inköp och tvätt av uniformer för vaktmästare, chaufförer 

osv., olika typer av försäkringar (i synnerhet för skadeståndsansvar och stöld), utgifter för interna 
möten (mat och dryck som serveras vid särskilda tillfällen), 

– kostnader för studier, undersökningar och konsultationer i samband med delegationernas 
administrativa arbete och alla andra driftsutgifter som inte särskilt täcks av övriga punkter i denna 
artikel,

– porto och andra leveranskostnader för försändelser, rapporter och publikationer, för postpaket och 
andra paket som sänds per flyg, landsvägstransport, båt eller tåg,

– kostnader för diplomatiska kurirförsändelser,
– samtliga kostnader för möbler och utrustning till tjänstebostäder,
– inköp, hyra eller hyrköp av datautrustning, bland annat datorer, terminaler, minidatorer, 

kringutrustning, överföringsutrustning samt nödvändig programvara,
– tjänster vid delegationerna som utförs på entreprenad, till exempel utveckling och underhåll av deras 
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informationsteknikssystem samt stödfunktioner för dessa system,
– inköp, hyra eller hyrköp av reproduktionsutrustning för pappersbaserad information, t.ex. skrivare 

och skannrar,
– inköp, hyra eller hyrköp av telefoncentraler, telefonväxlar och dataöverföringsutrustning samt 

nödvändig programvara,
– abonnemangsavgifter och fasta kostnader för kabel- eller radiokommunikation (telefon, telegraf, 

telex, fax), dataöverföringsnät, telematiktjänster m.m. samt inköp av kataloger,
– installation, konfigurering, underhåll, stöd, assistans, dokumentation och materiel som är relaterat till 

denna utrustning,
– eventuella kostnader för säkerhet i nödsituationer (aktiva insatser) vid delegationerna,
– alla utgifter i samband med finansiella transaktioner, inbegripet bankavgifter.
Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: S 1
Rubrik:
Avsnitt X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande text:

2012 2011
Ska överföras till utrikestjänstenTjänstegrupp och grad 

Fasta tjänster Tillfälliga tjänster
Fasta tjänster Tillfälliga tjänster 

AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69 1 68 2
AD 13 157 1 156 1
AD 12 243 235 8
AD 11 72 71
AD 10 88 75 7
AD 9 82 61 23
AD 8 44 36
AD 7 61 55
AD 6 41 30
AD 5 33 41 1
AD totalt 940 2 878 42
AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 52 53
AST 8 63 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
AST 2 68 73
AST 1 38 72
AST totalt 730 1 722 1
Totalsumma 1 670 3 1 600 43
Totalt antal anställda 1 673 1 643

Motivering:
EU är diplomatiskt ackrediterat i 162 länder utanför EU, vilket omfattar nästan samliga FN:s 
medlemsländer. Det finns emellertid ingen EU-delegation i Iran, vilket är oförståeligt med tanke på den 
politiska betydelsen av förbindelserna mellan EU och Iran. Därför föreslås det att anslagen vid relevanta 
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budgetposter inom ramen för Europeiska utrikestjänsten ska höjas och att utrikestjänstens tjänsteförteckning 
ska ändras så att en delegation kan öppnas i Iran. Justeringen görs på grundval av en reviderad 
tjänsteförteckning, som ändrar förhållandet mellan AD-tjänster på högsta nivå och på mellannivå.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5027 === AFET/5027 ===

från Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen, Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, 
Gruppen De gröna/Europeiska fria alliansen

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 0

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 -5 000 000 -5 000 000 92 381 000 92 381 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000

Rubrik:
Löner och rättigheter för anställda enligt tjänsteföreskrifterna
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått inom Europeiska unionens delegationer 
utanför unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen vad 
gäller tjänstemän och tillfälligt anställda som har en tjänst i tjänsteförteckningen:
– Löner, andra ersättningar och tillägg till lön.
– Försäkring mot olycksfall och sjukdom samt andra avgifter för social trygghet.
– Arbetslöshetsförsäkring för tillfälligt anställda och utbetalningar för att de ska få eller bibehålla 

pensionsrättigheter i sitt ursprungsland.
– Diverse ersättningar och bidrag.
– Övertid.
– Korrigeringskoefficienter som tillämpas på ersättningar.
– Alla anpassningar av löner som rådet godkänner under budgetåret.
Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.
Rättslig grund:
Lägg till följande text:
Anställningsvillkoren för övriga anställda i Europeiska unionen.
Regler om utnämning och löner samt andra ekonomiska villkor som den Europeiska utrikestjänsten har 
antagit.
Rådets direktiv2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrättande av en allmän ram för likabehandling, 
(EUT L 303, 2.12.2000, s. 16).
Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetförordning för 
Europeiska gemenskapernas allmänna budget (EGT L 248, 16.9.2002, s. 1).
Riktlinjer för rekrytering av personer med funktionshinder som antogs genom ett beslut av 
Europaparlamentets presidium den 22 juni 2005.
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-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 2

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 -1 200 000 -1 200 000 22 310 000 22 310 000
Reserv 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totalt 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000

Rubrik:
Övriga utgifter avseende personal
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i Europeiska unionens delegationer utanför 
unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen:
– Utgifter för utstationering av unga experter (personer med högskoleexamen) vid Europeiska unionens 

delegationer.
– Kostnader för seminarier som anordnas för unga diplomater från medlemsstater och tredjeland.
– Utgifter för tidsbegränsad utstationering av tjänstemän från medlemsstaterna vid delegationerna.
– Bosättningsbidrag och flyttbidrag till anställda som byter bostadsort då de tillträder en tjänst eller 

förflyttas till en ny anställningsort och då de slutgiltigt frånträder tjänsten och bosätter sig på en 
annan ort.

– Resekostnader för anställda (inklusive deras familjer) då de tillträder eller frånträder en tjänst, eller 
förflyttas till en annan anställningsort.

– Flyttkostnader för anställda som byter bostadsort då de tillträder en tjänst eller förflyttas till en ny 
anställningsort och då de slutgiltigt frånträder tjänsten och bosätter sig på en annan ort.

– Diverse kostnader och ersättningar för övriga anställda, däribland rättslig rådgivning.
– utgifter i samband med rekrytering av tjänstemän, tillfälligt anställa och lokalanställda, inklusive 

publiceringskostnader, kostnader för resor och uppehälle samt olycksfallsförsäkringar för sökande 
som kallas till prov och intervjuer, kostnader i samband med ordnandet av samlade anställningsprov 
och läkarundersökning före anställning,

– Inköp, utbyte, ombyggnad och underhåll av utrustning av social eller medicinsk natur vid 
delegationerna.

– Utgifter för årliga läkarundersökningar av tjänstemän, kontraktsanställda och lokalanställda, 
inklusive sådana analyser och prover som utgör en del av sådana undersökningar, kostnader för 
förtroendeläkare och förtroendetandläkare samt kostnader i samband med hiv/aids-policyn för 
arbetsplatsen.

– Kulturella verksamheter och initiativ för att uppmuntra sociala kontakter, mellan utsänd personal och 
lokalanställda.

– Utgifter för fasta tillägg som beviljas tjänstemän som till följd av sina arbetsuppgifter regelbundet har 
representationskostnader, och återbetalning av kostnader som de därtill befogade tjänstemännen inom 
kommissionen eller europeiska avdelningen för yttre åtgärder har då de på tjänstens vägnar och inom 
ramen för sina arbetsuppgifter företräder sin institution (när det gäller de delegationer som är 
belägna på unionens territorium täcks en del av kostnaderna för uppehället av det fasta tillägget).

– Utgifter för transportkostnader, traktamenten och ytterligare eller extraordinära utgifter i samband 
med sådana tjänsteresor som tjänstemän och övriga anställda gör.

– Utgifter för resekostnader och dagtraktamenten för sökande som fått erbjudande om arbete och som 
kallats till utbildning innan de tillträder sin tjänst.
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– Utgifter för transporter och traktamenten i samband med evakuering av medicinska skäl.
– Utgifter till följd av krissituationer, inbegripet kostnader för resor, logi och traktamenten.
– Utgifter för allmän och språkinriktad utbildning avsedda att höja personalens kompetens och 

institutionens effektivitet.
– Anlitande av experter för kartläggning av behov samt för utformning, genomförande, ledning, 

utvärdering och uppföljning av utbildningen.
– Anlitande av konsulter inom diverse områden, särskilt i fråga om organisationsmetoder, ledning, 

strategi, kvalitetssäkring och personalförvaltning.
– Utgifter för utformning, genomförande och utvärdering av utbildning som anordnas av institutionens 

avdelningar i form av kurser, seminarier eller konferenser (kursledare/konferensledare och kostnader 
för deras resa och uppehälle samt för pedagogiskt material).

– Utgifter som hänför sig till den praktiska och logistiska sidan av genomförandet av kurser, bl.a. 
kostnader för lokaler, transporter, hyra av undervisningsutrustning, kostnader för anordnande av 
lokala och regionala seminarier samt diverse kostnader för förfriskningar och mat.

– Kostnader för deltagande i konferenser och symposier samt medlemskap i yrkesorganisationer och 
vetenskapliga sammanslutningar.

– Utgifter för utbildning rörande offentliggöranden och information, berörda webbplatser samt för 
inköp av pedagogiskt material, prenumerationer och intyg för distansutbildning, böcker, press- och 
multimedieprodukter.

Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Lägg till följande: 3 0 0 3

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 -5 000 000 -5 000 000 88 749 000 88 749 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000

Rubrik:
Byggnader och därtill hörande kostnader
Anmärkningar:
Lägg till följande text:
Detta anslag är avsett att täcka följande utgifter som uppstått i Europeiska unionens delegationer utanför 
unionen och delegationer vid internationella organisationer som har sitt säte inom unionen:
– traktamenten för tillfälligt logi och dagtraktamenten för tjänstemän, tillfälligt anställda och 

kontraktsanställda,
– för hyra och andra avgifter för byggnader för delegationerna utanför unionen, särskilt

– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas som kontor av delegationer 
utanför unionen eller av tjänstemän som innehar en tjänst utanför unionen: hyror (inbegripet för 
tillfälliga bostäder) och skatter, försäkringspremier, inredning och större reparationer, löpande 
utgifter som avser personers och varors säkerhet (koder, kassaskåp, galler, stängsel m.m.),

– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas som kontor av delegationer 
utanför unionen och som bostäder åt delegater: förbrukningsavgifter för vatten, gas, elektricitet 
och bränsle, underhåll och reparationer, flytt, inredning och andra löpande utgifter (särskilt 
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avgifter för gaturenhållning och sophämtning samt inköp av skyltningsmateriel),
– hyra och andra avgifter för byggnader för delegationerna inom unionens territorium, särskilt

– i fråga om alla byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas av delegationernas kontor: hyra; 
förbrukningsavgifter för vatten, gas, elektricitet och värme; försäkringspremier; underhåll och 
reparationer; inredning och större reparationer; utgifter vad avser säkerheten, särskilt avtal om 
övervakning samt hyra och påfyllning av brandsläckare; inköp och underhåll av 
brandsläckningsutrustning och förnyelse av frivilliga brandmäns (tjänstemäns) 
brandsläckningsutrustning; kostnader för lagstadgade kontroller osv.,

– i fråga om byggnader eller delar av byggnader som utnyttjas av tjänstemän: återbetalning av 
utgifter vad avser bostadens säkerhet,

– utgifter i samband med förvärv av tomter och byggnader (köp eller hyresavtal med option att köpa 
byggnader) eller uppförande av kontor eller bostäder, inklusive kostnader för förberedande 
undersökningar och diverse avgifter.

Inkomstbelopp som avsatts för särskilda ändamål enligt artikel 18.1 i budgetförordningen: p.m.
Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.
Motivering:
Enligt Lissabonfördraget kan bilaterala förbindelser mellan EU och värdlandet inte längre garanteras genom 
det aktuella EU-ordförandelandets ambassad, utan detta ska ske genom en EU-delegation. EU är 
diplomatiskt ackrediterat i 162 länder utanför EU, vilket omfattar nästan samliga FN:s medlemsländer. Det 
finns emellertid ingen EU-delegation i Iran, vilket är obegripligt med tanke på den politiska betydelsen av 
förbindelserna mellan EU och Iran. Därför föreslås det att anslagen vid relevanta budgetposter inom ramen 
för Europeiska utrikestjänsten ska höjas så att utrikestjänsten kan öppna en delegation i Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5036 === AFET/5036 ===

från María Muñiz De Urquiza, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 0 — Löner och rättigheter för anställda enligt tjänsteföreskrifterna
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 850 000 3 850 000 92 931 000 92 931 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 850 000 8 850 000 97 931 000 97 931 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Förenade 
arabemiraten.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 1 — Extern personal och externa tjänster
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000
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Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

Reserv

Totalt 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 155 000 155 000 60 203 000 60 203 000

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 2 — Övriga utgifter avseende personal
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -433 000 -433 000 22 375 000 22 375 000
Reserv 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totalt 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 767 000 767 000 23 575 000 23 575 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Förenade 
arabemiraten.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 3 — Byggnader och därtill hörande kostnader
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -3 250 000 -3 250 000 89 399 000 89 399 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 750 000 1 750 000 94 399 000 94 399 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Förenade 
arabemiraten.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 4 — Andra administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000
Reserv

Totalt 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 670 000 670 000 24 007 000 24 007 000

Motivering:
I linje med Europaparlamentets resolution om EU:s förbindelser med gulfstaternas samarbetsråd av den 24 
mars 2011 bör det inrättas en EU-delegation i Förenade arabemiraten i syfte att stärka EU:s samarbete med 
detta samarbetsråd, för att därmed öka EU:s inflytande i området.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5051 === AFET/5051 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------
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AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 1 — Extern personal och externa tjänster
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000
Reserv

Totalt 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 50 000 50 000 60 098 000 60 098 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5024 === AFET/5024 ===

från Franziska Katharina Brantner, Barbara Lochbihler, María Muñiz De Urquiza, Michael Gahler, Marietje 
Schaake, Utskottet för utrikesfrågor, Cornelia Ernst

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 0 — Löner och rättigheter för anställda enligt tjänsteföreskrifterna
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 0 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 3 960 000 3 960 000 93 041 000 93 041 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 94 407 518 94 407 518 97 381 000 97 381 000 89 081 000 89 081 000 8 960 000 8 960 000 98 041 000 98 041 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 1 — Extern personal och externa tjänster
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 1 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000
Reserv

Totalt 52 708 170 52 708 170 60 098 000 60 098 000 60 048 000 60 048 000 770 000 770 000 60 818 000 60 818 000

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 2 — Övriga utgifter avseende personal
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 -323 000 -323 000 22 485 000 22 485 000
Reserv 1 200 000 1 200 000 1 200 000 1 200 000

Totalt 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 877 000 877 000 23 685 000 23 685 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
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Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 3 — Byggnader och därtill hörande kostnader
Ändra beloppen och Villkor för frigörande av reserven enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 -2 950 000 -2 950 000 89 699 000 89 699 000
Reserv 5 000 000 5 000 000 5 000 000 5 000 000

Totalt 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 2 050 000 2 050 000 94 699 000 94 699 000

Villkor för att frigöra reserven:
Lägg till följande text:
Reserven ska frigöras så snart det har fattats ett formellt beslut att öppna en EU-delegation i Iran.

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 4 — Andra administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000
Reserv

Totalt 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 970 000 970 000 24 307 000 24 307 000

Motivering:
Enligt Lissabonfördraget kan bilaterala förbindelser mellan EU och värdlandet inte längre garanteras genom 
det aktuella EU-ordförandelandets ambassad, utan detta ska ske genom en EU-delegation. EU är 
diplomatiskt ackrediterat i 162 länder utanför EU, vilket omfattar nästan samliga FN:s medlemsländer. Det 
finns emellertid ingen EU-delegation i Iran, vilket är obegripligt med tanke på den politiska betydelsen av 
förbindelserna mellan EU och Iran. Därför föreslås det att anslagen vid relevanta budgetposter inom ramen 
för Europeiska utrikestjänsten ska höjas så att utrikestjänsten kan öppna en delegation i Iran.

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5052 === AFET/5052 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 2 — Övriga utgifter avseende personal
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 2 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000
Reserv

Totalt 21 155 943 21 155 943 23 510 000 23 510 000 22 808 000 22 808 000 702 000 702 000 23 510 000 23 510 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5053 === AFET/5053 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor



65

-------------------------------
AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 3 — Byggnader och därtill hörande kostnader
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 3 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000
Reserv

Totalt 88 198 482 88 198 482 93 749 000 93 749 000 92 649 000 92 649 000 1 100 000 1 100 000 93 749 000 93 749 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5054 === AFET/5054 ===

från Roberto Gualtieri, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Punkt 3 0 0 4 — Andra administrativa utgifter
Ändra belopp enligt följande:

Budget 2011 Budgetförslag 2012 Rådets ståndpunkt 2012 Skillnad Nytt belopp
Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar Åtaganden Betalningar

3 0 0 4 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000
Reserv

Totalt 23 477 221 23 477 221 23 857 000 23 857 000 23 337 000 23 337 000 520 000 520 000 23 857 000 23 857 000

Motivering:
Återinförande av budgetförslaget (BF).

=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-=-==-=-=-=

Förslag till ändring 5029 === AFET/5029 ===

från Franziska Katharina Brantner, Utskottet för utrikesfrågor
-------------------------------

AVSNITT X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Bilaga S 1 — Avsnitt X — Europeiska avdelningen för yttre åtgärder
Ändra anmärkningar enligt följande:
Ändra texten enligt följande:

2012 2011
Ska överföras till utrikestjänstenTjänstegrupp och grad 

Fasta tjänster Tillfälliga tjänster
Fasta tjänster Tillfälliga tjänster 

AD 16 12 12
AD 15 38 38
AD 14 69

108
1 68 2

AD 13 156
207

1 156 1

AD 12 243
183

235 8

AD 11 71
69

71

AD 10 88
78

75 7
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AD 9 82
80

61 23

AD 8 44
39

36

AD 7 61
53

55

AD 6 41
36

30

AD 5 33
25

41 1

AD totalt 938
928

2
2

878
878

42
42

AST 11 31 18
AST 10 27 18
AST 9 51 53
AST 8 62 1 39 1
AST 7 102 97
AST 6 112 106
AST 5 125 123
AST 4 58 83
AST 3 55 40
AST 2 68 73
AST 1 38 72
AST totalt 729

729
1
1

722
722

1
1

Totalsumma
Totalsumma

1 667
1657 1

3
3

1 600 
1 600 23

43
43

Totalt antal anställda
Totalt antal anställda

1 670
1660

1 643
1 643

Motivering:
Europeiska utrikestjänstens tjänsteförteckning justeras i syfte att minska de avsevärda ökningarna av tjänster 
i lönegraderna AD 13 och AD 14, eftersom det är svårt att förstå utrikestjänstens bakomliggande 
personalpolitik. Omvandlingen av tillfälliga tjänster till fasta tjänster har emellertid accepterats.

                                               
1 Varav sex befordringar med personlig inplacering: två AD 15 till AD 16, tre AD 14 till AD 15 och en AD 

13 till AD 14.
2 Varav sex befordringar med personlig inplacering: två AD 15 till AD 16, tre AD 14 till AD 15 och en AD 13 till AD 14.

3 Varav sex befordringar med personlig inplacering: två AD 15 till AD 16, tre AD 14 till AD 15 och en AD 13 till AD 14.


